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Pasai Gaur no hace necesaria-
mente suyas las opiniones vy
criterios expresados por sus co-
laboradores.

Pasaia Gaur aldizkariak ez ditu
nahitaez bereak egiten hemen
azaltzen diren bere laguntzaileen
iritzi eta uste guztiak.

HiTZAVYRRER

Udaletxe berriek jadanik ukaezinezko ekintza bat supo-

satzen dute, batzuren nahiaren kontra baldin bada ere. Baina
benetako lana orain hasiko da. Telediarioaren oharrak, zor-
tziko baten laguntzaz, korporazio berrien sarreraz, ta ez bestez,
mintzatu ziren. Baina orain jendeari gelditzen zaion bide baka-
rra ez da kontzejalen portabidea ontzat ematea edo-ta aurpe-
gira jaurtitzea beren aktuazioa, beste lau urtez, hurrengo bo-
tazioen zai gelditu gabe. '

Informatze iturburuak, benetako partizipazioak t. a. sortu *

behar dira; hauzo elkarte, Herri asanbladak, kultur elkarte,
jolas elkarte, Udal batzorde teknikoak t. a. t. a. Orain arte,
Udaletxetzat genuen imajina baztertu egin behar dugu, herri
errepresentazioaren sistima batetan bilakatuz. Elkar bizitza li-
bre eta gure etorkizun nazional eta munizipalaren oinharri
bakarra hau baitugu.

EDITORIAL

A pesar de los pesares de algunos, los nuevos Ayuntamien-
tos suponen ya un hecho incuestionable. Pero lo que es indu-
dable es que el trabajo comienza ahora. Las notas del Tele-
diario, cual pentagrama de un pasodoble o un zortziko, no
hacian mds que anunciar la entrada, en el ruedo municipal,
de las nuevas corporaciones. Pero lo que no es cierto es que
el dnico recurso que le queda al publico ahora sea el de
sacar el paiiuelo para aprobar la actuacién de los concejales
o bajar el dedo en sefial de recriminacion, en espera de que
se vuelvan a desempolvar dentro de cuatro afos las urnas.

Hay que crear unos cauces de informacién y participacién
reales que abarquen desde las AA. VV. hasta las Asambleas
Populares, pasando por el trabajo de las sociedades culturales,
recreativas y de las comisiones técnicas del Ayuntamiento. He-
mos de romper la imagen que tenemos en la cabeza de lo
que es el Ayuntamiento, convirtiendo éste en un verdadero
sistema de representacion popular. Esa serd la unica manera
de comenzar a crear unas bases de convivencia libre y llena de
deseos de regir nuestro propio destino en sus aspectos nacional
y municipal.




PASAiNAKO BERRIAK

Kulturari dagokionez, lehen FOTO-CINE CLUB
PASAJES izena zuen elkarteak bere izena aldatu
duela azken Asanbladan aipatu behar dugu. Bilera
hartan ARGI BELTZ izena jartzea erabaki zuten, eus-
karak behar duen toki eta garrantzia lor dezan.

Baita ere ezin dugu ahaztu Pasai Antxoko Libu-
rutegi Munizipalak antolatu duen IX Literatur Sari-
keta Umeentzat, Donostiako Aurrezki Kutxaren la-
guntzaz. Aurtengo gaia «Haurra eta bere ingurua»
izanen da, eta sariketa honek eduki duen betiko
harrera espero da.

Oso guttitan mintzatu gara hemen Erti Biltoki
taldearen lanaz, euskal antzerkiari dagokionez. Ho-
rregatik Apirilak, 15 eta 16-an interpretatu zuten
«Dorreko Misterioa» antzerkia -aipatu nahi dugu
hemen, eta, pasaitarrak direnez gero, ahal duguna
egingo dugu haiekin mintzatzeko eta horrela bere
lanak eta asmoak ezagun ditzagun.

Apirilak 25-ean, EMK-OIC alderdiaren gelan, eta
Antxoko emakumeen taldeak eraturik, Leonor Ta-
boadak hitzaldi bat eman zuen «Self Help» meto-
doari buruz. Metodo honek emakumearen gorpu-
tzaren autoazterketa eta autolaguntza lortu nahi
ditu. Emakume asko izan ziren hitzaldian.

ARAIZTEGUI

JOSKINTZAKO MUILOK
ABARKETA DENDA
KINKILADENDA

Urrutizkina: 510348
PASAlI ANTXO

Beorlegui, 17

Ya en anteriores nimeros hemos ido informan-
do sobre los tramites que se iban llevando a cabo
entre el Ayuntamiento, la Diputacién y la Delega-
cion de Deportes, que al final, mediante un con-
venio entre Diputacion y Delegacion han desem-
bocado en la licencia de construccion del Polide-
portivo, en el distrito de Donibane. Las obras
dieron comienzo con la primavera y se llevan a
buen ritmo, por lo que a nivel de Pasaia, el proble-
ma deportivo, en parte, se va solucionando, aunque
habra que seguir insistiendo para la realizacién de
otras obras necesarias y ya apuntadas anterior-
mente.

6 baldin baziren lehen Soriako expetxean ze-
gozten pasaitarrak, orain beste 6 eraman dituztela
hara esan behar dugu. Urrusolo, Agirre eta Mugu-
ruza «askatasun probisionalean» atera ondoren, 9
dira han ditugun oraindik anaiak. Hona hemen be-
ren izenak: José Expésito, Ramon Urtizberea, J. M.
Santos, liiaki Arrieta, Ribera eta Rafael Olasagasti.

Los dias 29, 30 de abril y 1 de mayo se celebré
en Pasajes San Pedro «Presoaren Eguna». Sus obje-
tivos eran sensibilizar al pueblo de la grave situa-
c¢ién en que se encuentran todos los presos y hacer
reflexionar sobre las motivaciones que puedan te-
ner estos luchadores para recurrir al empleo de las
armas ante un Gobierno terrorista que concede so-
lamente «migajas» a las necesidades vitales de su-
pervivencia de nuestro pueblo vasco.

Para ello se programaron algunos actos como
los del dia 29, domingo, como fueron: korrikalaris,
partido de paleta, fitbol; a la tarde hubo 2 grupos
de baile y cantantes. Una vez finalizado dicho Jaial-
di se hizo una encerrona en el Ayuntamiento, que
duré hasta el martes 1 de mayo.

En la tarde del lunes, 30 de abril, se celebré
una Asamblea en el Gimnasio Municipal en la que
intervinieron ex-presos, Comité de Apoyo y fami-
liares.

El martes , 1 de mayo, a continuacién de la sali-
da de la encerrona se dirigié la gente a Donostia,
para sumarse de esta manera a la manifestacion alli
convocada para celebrar esta jornada de los tra-
bajadores.

kel

N

El tercer dia dijo Dios...

Y asi fue. La tierra se poblé de arboles y plan-
tas pero de remate hizo Dios al hombre que todo
lo arras6. Me estoy refiriendo al monte Jaizkibel
que hoy en dia es vergonzoso cémo lo tenemos.
¢Quién de pequeio no ha hecho sus excursiones y
correrias por él?

Pues bien, ya s6lo queda una zona de maniobras
militares y el resto un terreno arrasado y deprimen-
te, y esto es algo que lo tenemos en nuestro pue-
blo ya que gran parte de este monte pertenece al
Ayuntamiento de Pasajes. Unas veces por incendio
y otras por otros intereses, nuestros montes se van
viendo despoblados de esos robles, esas hayas o
esos fresnos que les dan un aspecto tan caracte-
ristico. Sin ir mas lejos, en el Boletin Provincial de
Guiptizcoa num. 37 del 23 de marzo se convocaba
a subasta otra salvajada de éstas.

La sociedad antxotarra «Oinarriak» junto con
Usoa e ltxas-Mendi de San Juan han comenzado es-
te afo una labor de repoblacion de dicho monte
Jaizkibel. Preparados los agujeros debidamente se
invité a todos los chavales del pueblo a llevar a
cabo la labor de plantacion. El dia hizo pésimo pero
no obstante acudié un nimero majo de chavales
que plantaron su fresno en la ladera que da al mar

‘bajo la antena. Fueron s6lo 100 plantas de 2,5 a 3

metros con un brote fuerte y sano que ha comen-
zado a salir ya en actitud muy prometedora. Ahora

JoSE iTVRGAIZ

Suministro de sillas y mesas plegables en venta y
alquiler para Bares, Veladas deportivas, Playas, Con-
venciones comerciales, Actos culturales, Mitines

multitudinarios, etc. Mesa camilla por mayor.
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es labor de todos el seguir velando por ellos o si
no por lo menos el respetarlos. Para otro aiio ya
se esta programando la forma de llevar esto ade-
lante y esperamos que la plantacién no sea de 100
sino de 1.000 y entre todos comenzar a darle a
ese monte ese aspecto que ofrecen los arboles
de nuestra tierra y no los pinos que hemos tenido.
«OINARRIAK» tiene ya en marcha las salidas de
los chavales para los sabados por la maiiana como
el pasado ano. Entre las mas interesantes caben
destacar la visita a los viveros de plantas del Ayun-
tamiento de San Sebastian. Se repetira la visita a
los viveros de plantas del Ayuntamiento de San
Sebastian. Se repetira la visita a algin caserio
donde conoceran de cerca los Gtiles mas comunes,
visitaran algiin embalse, cuevas prehistoricas, etc.,
completando las mafanas con algiin paseo monta-
fiero tras la visita. '

Después de una larga ausencia de organizar
partidos de pelota a mano (de Campeonato en Pa-
sajes Ancho), la sociedad pelotazale LORE TXORTA,
de la mano de su presidente D. Ramén Antoiana,
ha creido en la necesidad de resurgir esta tan ol-
vidada modalidad, organizando el 1 MEMORIAL
JOSE MANUEL LINAZASORO en espera de que sea
del agrado de todos los pelotazales y aficionados
en general. A raiz de este Campeonato ha surgido
gran animacion entre los aficionados de la zona
contandose con participantes de todos los pueblos
vecinos y en numero elevado. Esta competicion,
en memoria del que fuera tan buen pelotari antxo-
tarra José Manuel Linazasoro, tendra segun las in-
tenciones de sus organizadores, una celebracion
anual, realizandose de esta forma en un aio dos
modalidades de pelota, la de paleta con el gran
Premio San Fermin y ésta de a mano que ahora se
inaugura.

Maiatzaren 4-ean Antxoko Zinema Modernoan
Lan Kide Aurrezkiak antolatu zuen asanblada izan
zen. Zenbait dato eta xehetasun bidez adierazi zigu-
ten kontu eta diru-egoeraren gorabeherak, euskaraz
eta erderaz.

Adierazpen hau amaitu ondoren galdera batzu
egin ziren, bainan galdera teknikak alde batean utzi-
rik, Jaizikibel-eko plangintzari buruz egindakoa aipa-
tu nahi dugu hemen, zeren hurrengo zenbakian hor-
taz informazio zabal bat emango dizuegu hain zu-
zen. )
Azkenik, azken filma ez aipatzeagatik, lkuska 1
eta lkuska 2 (lkastola Gernika) ikusi genituen. Be-
netan interesanteak izan ziren, agian ez oso sako-
nak, bainan lan serio bat eta beharrezkoa gainera,
egiten ari direla frogatu ziguten, eta hori jendeak
nabaitzen du.




TXISTULARI GAZTEEN 3 gn. ALARDEA

Euskalherriko kulturaren zati bat danez gero,
Herriko Historian sar dezakegu geure musika.

Artzain harotik nekazal kulturaren bitartez orain-
dik bizirik dagoen txistuak, hainbat jende du egun,
musikagile, jotzaile, eta baita azterketa eta ikerketa
lanetan ari direnak, ere. Hauek gogotan, bi helbu-
ru nagusi jar dezakegu, hots, txistua gordetzea eta
Herriaren heziera handitzea.

Gazteen artean gero eta handiago da txistu za-
letasuna. Zaharragoentzat eratzen diren era berean,
haiek ere gazteek alardeak edo era honetako ekin-

Asi rezaba el programa de mano del TXISTULA-
Rl GAZTEEN 3 garren ALARDEA, celebrado, el pa-
sado domingo, 13 de mayo, en Pasajes de San Juan,
sin duda uno de los parajes mas bellos y pintores-
cos que nos quedan en Guipulzcoa; en esta Guipuz-
coa de transformacion galopante y demoledora en
la que salvar un trozo de paisaje, de valle, de rio...
es obra de titanes.

Organizado por la Academia de Solfeo y Txistu
de la sociedad Cultural Deportiva ITSAS MENDI, in-
quieta sociedad por recuperar la cultura popular
y extenderla, y con la colaboracién de la Caja de
Ahorros Provincial, se desarrollé este dia que res-
ponde a un plan de activacién, preparacion y fo-
mento de este modo de expresion vasco que es €l
txistu.

Los actos comenzaron el jueves, dia 10, con
una conferencia sobre el tema «El txistu y la cul-
tura vasca» que fue desarrollada por José Ignacio
Ansorena, gran conocedor de la cultura vasca y
perteneciente a una familia con tradicional dedica-
cién a la musica vasca, en especial al txistu, y con
la intervencion de la banda de txistularis de la
sociedad Kresala de San Sebastian.

En esta tercera edicion del Alarde participaron
mas de 110 nifios y jovenes de 12 a 18 afios perte-
necientes a las Academias de txistu de Iriin, Fuen-
terrabia, Oyarzun, Renteria, Lezo, San Sebastian,
Pasajes de San Pedro, Trincherpe, Pasajes Ancho y
Pasaies de San Juan, pueblos con tradicion y solera
histérica, cultural y musical de afos, de siglos.

El programa comenzé a las 10,30, donde mas de
un centenar de jovenes, muy joévenes, casi nifios
algunos, alegraban el pueblo sanjuandarra con su
festiva diana. Recorrido el pueblo de punta a punta,
esa calle unica, empedrada, estrecha y tortuosa,
con subidas y bajadas, a la una del mediodia, en la
plaza del pueblo, el Concierto-Alarde.

Les dirigi6 el joven maestro del txistu Ifaki Ota-
fio. Piezas de txistu importantes, segln reza el
programa: «Poxpolifia», de J. I. Ansorena: «Minue
antiguo», de L. Aranburu; «Aizepe», de |. Ansorena;
«Gabon abestiak» (zortziko), Arm. [|. Ansorena;:
«Vals con variaciones», de F. Corto-Arm. L. Aran-
buru; «Aupa Zabaltza» (purrusalda), de F. Acasso
y «Agur Jaunak», de J. I. Ansorena.

tzak behar dituztela pentsatzen dugu, bere zaleta-
suna gal ez dadin.

Jakina hauen preparazioa motz samarra da eta
saio hauek ez dira kalitate handikoak izango. Dana
dela, eta beldur guztiak galduta, TXISTULARI GAZ-
TEEN 3 garren ALARDEA egitea erabaki dugu.

Gure helburua hauxe da: Gizonak bizitzan zehar
dituen lan eta ekintzetan leku bat eman gazteei, eta
bidebatez, Herri honen kultura kalera atera, gal ez
daitezen gure berezitasunak.

Hau ere «HERRI» agitea dela uste dugu.

Y tras la comida de hermandad en la sociedad
ITSAS MENDI, a las 6,30, hasta bien dadas las 9
de la noche, Romeria, bien armonizada y con nu-
merosos jévenes danzando al son del ariii arifi, el
fandango y las kalejiras.

HACIENDO PUEBLO

Hace doscientos afios el ilustrado francés Henri
Voltaire definié a los vascos como un pueblo que
canta y baila en los Pirineos. Esta definicién ha si-
do acogida generalmente como una calificacion
simpatica, pero seguramente ha contribuido a po-
tenciar la imagen excesivamente simple y folklori-
ca que muchos han estado interesados en potenciar
como representativa de la realidad vasca.

Sin embargo hoy, por encima de floklorismos e
imagenes simplonas, la realidad cultural y nacional
vasca se impone de manera irrevocable. La recons-
truccién de las instituciones vascas, de su cultura,
de su lengua, de su espacio geogréfico, de su auto-
gobierno, etc., viene a ser una tarea gigantesca y
necesariamente colectiva.

EL TXISTU, FENOMENO SOCIAL

La muisica vasca, nuestra misica, forma parte
de la historia de nuestra cultura y, en definitiva,
de la historia de nuestro pueblo. Decia el P. Donos-
tia: «Sin txistularis no se concebiria nuestra pa-

tria. No calléis, no enmudezcéis. Sin canciones, sin
txistularis, sin bailes, moriria el euskaldin».

Por eso, la historia que se va haciendo dia a
dia, ha de contar, todavia con muchos estudiosos
de la misica que escudrifien en las entrafias del
pasado, con compositores y sus obras, y con ins-
trumentistas que cumplan la misién cultural, artis-
tica y popular a ellos encomendada en el abanico
del desarrollo de nuestro pueblo.

La aficion y la vocacién a tocar el txistu por
parte de los nifios y jovenes es cada vez mayor.
Pero el txistu se halla actualmente, desamparado
tanto por los organismos oficiales como por las

ELECTRODOMESTICOS - MERCERIA
MAQUINAS DE COSER Y BORDAR
ACADEMIA DE BORDADO

SIGMA

Plaza Isidro Setién, B PASAJES (Guipuzcoa)

entidades académicas. Con otra disposiciéon por
parte de éstos, el txistu gozaria de una mayor di-
fusion y de un mayor nivel de calidad.

Es de agradecer la dedicacion y el intento de
todos esos hombres y grupos por extender el co-
nocimiento de la cultura musical y educar la sen-
sibilidad artistica y estética de nuestro pueblo.

Pero nosotros creemos que todo esto no es
posible sin un trabajo a nivel de base, con nifios
y jévenes, y haciendo mil intentos, desde distintas
perspectivas y niveles que hagan posible esta
realidad tan deseada por esos grandes especialis-
tas y por todos de colocar al txistu y a la misica
vasca en el lugar que hoy le corresponde en el
desarrollo integral de la persona y del pueblo vas-
co, asumiendo la lengua, la cultura, la historia y
el rico costumbrismo de nuestro viejo y siempre
nuevo pueblo vasco.

Pensamos que esto también es hacer pueblo.

BORDAUNDI

ACADEMIA MERCANTIL

URTASUN

PREPARACION PARA OFICINAS
L

OPOSICIONES
BANCOS Y CAJAS DE AHORROS
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MUJER

HACIA UN CONTROL Y UN CONOCIMIENTO DE TU PROPIO CUERPO

SELF HELP. Habiamos oido hablar de
ello... alguna vez leimos sobre grupos
de mujeres que en EEUU se reunian,
se autoexaminaban, observanban aten-
tamente sus cuerpos. Cosas que se
hacian en el extranjero, aqui teniamos
otras cuestiones que resolver, mucho
mas importantes a nuestro juicio.

Siempre nos ha parecido todo mas
importante que nosotras mismas, que
nuestras vidas, que nuestra salud. Nos
han inculcado a fondo el desprecio
por nuestra persona y nuestra felici.
dad. Han glorificado a la madre sacrifi-
cada, la esposa resignada, la mujer
generosa con toda la humanidad me-
nos con ella misma.

Cuando vimos editado un cuaderno
llamado «Introduccion al Self Help» es-
crito por Leonor Taboada, comproba-
mos que la preocupacion por el con-
trol de nuestro cuerpo y su defensa
era algo que nos acercaba poco a po-
co, cruzando rapidamente las fronteras
culturales y geograficas.

Pero qué dificil se nos hace. La pu-
blicidad nos agobia con sus cremas
para todo, con el fin de hacer de noso-
tras munecas aptas segln los gustos
del consumidor. Nos han ensenado a
preocuparnos de responder a estos
gustos pero jamas nos han permitido
conocer, examinar y gozar de nuestro
cuerpo considerandolo nuestro mejor
amigo y cuidando de él ya que va a
ser nuestro Unico companero perma-
nente desde que nacemos hasta que
morimos. Muy al contrario, todo han
sido prohibiciones, verglienzas, agre-
siones y oscurantismos.

Tratamos de salir de esta situacion.
Y para ver si nos podia dar un empu-
jon, llamamos a Leonor Taboada para
que nos diera una charla en Pasaia y
otros puntos de Gipuzkoa. Y Leonor
vino; vino tarde pero vino (le tocé un
accidente en el camino). Estaba can-
sada del viaje —ella vive en Palma de
Mallorca— y nerviosa por no haber
podido llegar a tiempo. Aun asi no nos
escatimé nada y traté de aportarnos
en hora y media algo de lo que a ella
le ha costado afos adquirir. No es
empresa facil y si nos limitamos a oir
lo que nos dice, dar nuestra opinion
y adiés, realmente de poco nos va a
servir.

Al dia siguiente tuvimos ocasion de
hablar con ella mas tranquilamente.
Leonor es una mujer llena de vida, sin
asomo de pedanteria o afan de prota-
gonismo, de una inteligencia rapida y
profunda. Tiene unas ideas muy traba-
jadas y huye de cualquier dogmatismo
como de la peste. Lo que iba a ser
una entrevista, empez6 desde el prin-
cipio siendo una conversacion tan in-
teresante a nivel personal que nos
hizo olvidar que estabamos alli para
trabajar. Os ofreceremos una muestra,
pues nos seria imposible transcribirla
por completo.

1000 Jemeneile

INTRODUCCION

AL SELF HELP

g =
Yeonor Jatoadea

PASAIA GAUR.—Tu habias venido a
Euskadi anteriormente a hablar del
Self Help, pero habias visitado sola-
mente las capitales comunicando tus
experiencias ante un auditorio, que
te conocia a través de un libro y se
interesaba por el tema de antemano.
Esta vez has estado en Pasaia, Azpei-
tia y Mondragén, tres pueblos de Gi-
puzkoa, ;Qué has encontrado de espe-
cial en ellos? .
Leonor.—Por lo menos no he salido
apedreada! En Pasaia ha sido una pena
que por haber empezado tan tarde no
haya habido tiempo de debatir mas
y tampoco ayudaba el excesivo nime-
ro de gente. Yo comprendo cuando
se piensa «cuantas mas mujeres va-
yan, mas se enteraran», pero concre-
tamente con el Self Help no ocurre
asi, cuantas mas van, menos se ente-
ran. Yo no quiero ir de conferenciante
por la vida, porque no me parece buen
método. Quien tiene «buena nueva», la
tiene que transmitir a unas cuantas,
para que éstas, a su vez, informen a
otras, etc. y asi puede ser algo vivo.
A ver si empezais aqui también a for-
mar grupos de Self Help, gque en Eus-
kadi lo que os sobra es capacidad e
iniciatival

P.G.—Algunas han interpretado tu char-
la como un rechazo de la medicina,
(como matizarias esto?

L.—No es un rechazo de la medicina,
si por medicina se entiende tener un
conocimiento amplio y profundo del
cuerpo humano y la aplicacion de to-
dos los avances de la ciencia a la ayu-
da de la persona y de su salud. Pero
la medicina y la farmacologia actual
estan fundadas en unos intereses tan
fuertes, que se vuelven contra la per-
sona. Una cesédrea es muy rentable y
se hacen cesareas muy alegremente,
cuando en la mayoria de los casos se

puede prevenir y solucionar el proble-
ma. Los laboratorios fabrican sus pro-
'ductos para venderlos, no es por bene-
ficencia... Nosotras, las mujeres, po-
demos controlar nuestro aparato repro-
ductivo. Si periodicamente observa-
mos nuestra vagina y el cuello del
utero, mediante el espéculo, si nos
palpamos las mamas, conoceremos sus
procesos naturales en la normalidad,
podremos detectar cualquier anorma-
lidad enseguida, y adquiriendo los su-
ficientes conocimientos, incluso poner-
le un remedio inofensivo. De la otra
manera, vamos al médico con una in-
feccion ya de cuidado, por ejemplo,
nos receta antibidticos que es lo méas
rapido, y muchas veces nos arreglan
una cosa mientras nos estropean otra...
y no digamos nada de la facilidad con
que deciden cortar por aqui, quitarnos
por alla. No podemos ir indefensas e
ignorantes a ponernos en manos de
una medicina que nos utiliza para sus
intereses v no nos respeta en abso-
luto como personas.

P.G.—Hablaste de pildoras anticoncep-
tivas muy peligrosas y, en general no
te muestras partidaria de ellas. Como
hasta ahora esta postura era defendi-
da precisamentemente, por los secto-
res mas reaccionarios de la sociedad,
muchas mujeres han quedado descon-
certadas al oirte.

L—Es cierto que se han utilizado es-
tas razones (la pildora produce cancer,
etc.) para impedir que la mujer viva
su sexualidad libremente, sin miedo
al embarazo. En este sentido, el «can-
cer de la pildora» se ha convertido en
bandera de la reaccion y las virtudes
de la pildora en simbolo de progre-
sismo. Pero nosotras, con nuestro
cuerpo, con nuestra sexualidad, esta-
mos por encima de todo simbolo o
bandera. Por supuesto que tenemos

que gozar de una sexualidad libre, evi-
dente que tenemos que evitar un em-
barazo no deseado, pero tenemos que
ver como, y para ello tenemos dere-
cho a una informacion veraz. Aprove-
chando la «democratizacion», los labo-
ratorios nos van a vender aqui las pil-
doras que en otros paises estan prohi-
bidas por su alto grado de nocividad.
Vamos a sufrir el bombardeo de la
publicidad (que no suele ser precisa-
mente una informacién imparcial). Te-
nemos que defender nuestro cuerpo
de toda agresién, un embarazo es una
agresion si no es deseado por la mu-
jer, una pildora que te estd minando
la salud es una agresién, un aborto
es una agresion. En cambio los méto-
dos de barrera, es decir el preserva-
tivo y el diafragma, pueden llegar a
ser muy eficaces si se saben utilizar,
y no nos traen tan graves problemas.
Se trata de ser conscientes y no mal-
tratar nuestro cuerpo, sino tomar con-
ciencia de él y defenderlo. Se trata
de ir creando una relacion de fuerzas
tal que los hombres no se atrevan a
dejarnos embarazadas, porque iremos
con un planteamiento claro y tajante
de lo que queremos y de lo que no
estamos dispuestas a sufrir. Es muy
cémodo para ellos que nosotras tome-
mos pastillas, no preocuparse de pre-
servativos ni de poner diafragmas, ni
de tomérsela todas las noches pun-
tualmente; es muy cémodo para ellos,
sobre todo porque no les perjudica en
nada... De todas maneras, las mujeres
que por lo que sea quieren tomar pas-
tillas, que tengan cuidado con la mar-
ca, QUE NO SEAN NI NORMOTONAL

Leonor Taboada Pasaian

La C‘inique Se'H‘lelp“

Si algo ha hecho la cultura masculina ha
sido manipular nuestros deseos.

NI OVOPAUSINE, pues tienen mucho
estrégeno, y se sometan a un examen
periddico serio para prevenir cualquier
contraindicacién o anomalia. Lo que no
podemos es quedarnos embarazadas
si no lo deseamos, hay que buscar un
medio de que esto no pase, a poder
ser el menos malo!

P.G.—;Qué opinas de los centros de
Planing Familiar?

L—Creo que se puede hacer una im-
portante labor de ellos. Es importante
que las mujeres controlemos estos
centros para que no se conviertan en
nuevos instrumentos del poder de re-
produccién de las mujeres al servicio
de intereses ajenos a nuestras vidas.
A través de estos centros podriamos
extender la practica del Self Help con
lo que ésta conlleva de autoafirmacion
como mujeres responsables de nues-
tro cuerpo y nuestra vida.

Leonor nos cont6 muchas cosas més.
Con esto no creo que logréis una ima-
gen minimamente clara de quien es
Leonor, y mucho menos de lo que es
el Self Help. De todas maneras, si
estais interesadas en saber algo, os
recomiendo un libro, que aunque no
puede suplir una experiencia préctica,
si nos acerca al tema. El libro se llama
«CUADERNO FEMINISTA — Introduc-
cion al Self Help», y estd editado por
FONTANELLA. Es facil de leer y tiene
una informacién fundamental para no-
sotras.
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LEMONIZ
UNA GRAVE HIPOTECA PARA NUESTRO FUTURO

ENERGIA NUCLEAR

En el marco de la necesidad creciente de ener-
gia, una central nuclear trata de resolver entre
otros los siguientes problemas:

— Transporte de energia eléctrica a grandes
distancias.

— Evitar la dificultad del estiaje en centrales
hidraulicas o la falta de combustible en las cen-
trales térmicas.

¢Qué es una central nuclear? Una central nu-
clear es, pues, una instalacién para producir ener-
gia; transforma la energia nuclear en energia me-
canica que luego a su vez se transforma en eléc-
trica. Esta energia nuclear tiene dos alternativas:

— FISION.—Ruptura de un nticleo de dgtomo
pesado para convertirlo en dos miicleos medios
con un fuerte desprendimiento de energia y re-
siduos radiactivos.

— FUSION.—Unién de dos nucleos de dto-
mos ligeros con una fuerte liberacién de ener-
gia sin casi residuos radiactivos.

Actualmente para la produccién de energia nu-
clear se utiliza sélo el método de la fisiéon nu-
clear de atomos de uranio natural (U238) enrique-
cido con uranio 235.

La fision nuclear se consigue bombardeando
el nicleo del dtomo con neutrones; esto se alcan-
za facilmente con tres isétopos pesados Uss, Uss,
U,%. Un neutrén provoca la fisién de un nicleo tan-
to mejor cuanto mas lento sea; una vez se pro-
duce la fisién se libera una gran cantidad de
energia y a su vez mds neutrones que sirven para
fisionar otros niicleos. Se trata, pues, de una reac-
cién en cadena y tiene que ser automantenida y
controlada; para ser automantenida se requiere
especiales condiciones y esto es lo que condicio-
na el disefio del reactor y de las barras de com-
bustible.

La energia generada ha de ser extraida de una
forma ordenada, por lo que la reaccién ha de ser
controlada de tal forma que se produzca el ni-
mero de fisiones adecuadas a la cantidad de
energia que queramos sacar; si la reaccién por
cualquier causa no se puede controlar y se pro-
ducen mas fisiones que las necesarias, la reaccién
se dispara llegdndose a una explosién atémica (al
fin y al cabo una bomba atémica es una reaccién
nuclear no controlada).

Para lograr esto se han dado varios tipos de
reactores: uranio natural, agua pesada, uranio en-
riquecido refrigerado con agua ligera y super-
generadores.

S6lo se va a hacer una pequeiia explicacién
del reactor que va a usar la central nuclear de
Lemoéniz (Bizkaia). El reactor de esta central per-
tenece al tipo PWR, que quiere decir «reactor de
agua ligera a presién».

El agua se calienta en el interior del reactor,

C.Primario

C.Secundario

Turbina Alternador

Reactor

Fig.1-Central de agua a presion{ RW.R)

pero no se evapora; una vez caliente se le hace
pasar a través de un circuito primario por un
intercambiador de calor que calienta el agua del
circuito secundario; esta agua si se transforma
en vapor, que es el que mueve la turbina. El pro-
ceso, resumiendo, es, pues: la energia nuclear se
transforma en energia calorifica (vapor), esta
energia se transforma en mecdnica y a su vez
ésta en eléctrica. (Con esto no se quiere decir que
toda la energia nuclear se transforma en eléc-
trica).

Los problemas de peligrosidad son idénticos
en todos los reactores de fision, ya que en todos
los tipos el peligro de poner en contacto los ma-
teriales radiactivos con el medio ambiente es una
constante.

CONTAMINACION RADIACTIVA

La contaminacién radiactiva puede venir de
tres fuentes: residuos radiactivos, escapes norma-
les en funcionamiento de una central y accidentes.

RESIDUOS.—Los residuos de una central nu-
clear son radiactivos y necesitan ser tratados. Pue-
den ser de tres tipos:

— Gaseosos.—Estos residuos convenientemen-
te filtrados son enviados a la atmdésfera mediante
altas chimeneas; el que se diga convenientemen-
te filtrados no quiere decir que se les ha quitado
toda la radiactividad, ya que siguen siendo radiac-
tivos.

— Liquidos.—Los residuos liquidos también
son tratados para reducir su radiactividad y lue-
go echarlos al mar o a los rios.

— Solidos.—Son los que mds preocupan, ya
que la actividad de alguno de estos deshechos no
decae en muchos afios (algunos de ellos tienen
actividad para miles de afios). Después de un tra-
tamiento para rebajar la potencia radiactiva tie-

nen que guardarse alejados de todo contacto con
el hombre y la materia viviente. Las normas obli-

_ gan a que se retengan durante unos cuantos afios

en la central y luego llevarlos a unos sitios deter-
minados. Se meten en unos recipientes Jherméti-
cos y se echan bien en simas marinas o se entie-
rran en minas. Esta es una herencia bien fuerte
que dejamos a nuestros descendientes, cantidades
enormes de residuos radiactivos.

ESCAPES.—Una central nuclear tiene escapes
de tipo radiactivo en su funcionamiento normal;
estos escapes proceden de fugas inevitables que
tienen lugar cuando se cambian los materiales
fisionables o en operaciones rutinarias de limpieza.

Estos dos casos son contaminaciones norma-
les dentro del funcionamiento de una central, pe-
ro a su vez una central nuclear puede tener acci-
dentes bien por fallos técnicos o humanos. Nos
pueden decir que las centrales nucleares tienen
mucha seguridad, pero aunque nos creyéramos
esto, un minimo accidente nos trae consecuen-
cias muy graves; son «seguras» porque los go-
biernos se callan la gran cantidad de accidentes
que se han producido en el mundo. Como mues-
tra de estos accidentes tenemos el caso de Ha-
rrisburg ocurrido ultimamente y el mas grave que
se ha dado a conocer.

Esta central nuclear se encuentra ubicada a
una distancia de 16 kilémetros de la capital de
Pensylvania y la poblacion que se encontraba en
la zona de peligro era de 600.000 habitantes. Este
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. Alameda, 31 ENCARGOS
PASAJES Tel. 520 240

accidente fue debido a que el sistema de refrige-
racién no funcion6, por ello el reactor se sobre-
calent6 y se produjo una fuga radiactiva. ¢Por
qué sucedio esto? Pues la razén que dan es que
se produjeron nada mas y nada menos que seis
fallos, unos técnicos y otros humanos. Aunque
aseguren que no hay peligro en una central por
la gran seguridad que tienen, ¢;co6mo nos asegu-
ran que no podra haber fallos humanos?

Este no es el dnico accidente producido en
centrales nucleares, aunque como he dicho antes
si el mds grave. Una pequena relacion de ellos
son: Windscal, Oak Ridge National Laboratory,
Army Stationary Low-Power Reactor, Chalk Ri-
ver (Canadd), Vinca (Yugoslavia), Los Alamos III
(Nevada), Hunmboldt Bay (California) y podria-
mos seguir diciendo muchos mads.

+
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Ante un posible referéndum sobre la puesta en
funcionamiento o no de la central de Lemdniz
(Bizkaia), no nos debemos fijar s6lo en la segu-
ridad de una central nuclear y el peligro que aca-
rrearia para la poblacion que resultara contami-
nada por un accidente nuclear, ni en el aumento
de cdnceres en la zona (cosas por otra parte im-
portantes), sino también en las consecuencias po-
liticas y econémicas que lleva consigo. En ener-
gia nuclear se va a depender totalmente de Esta-
dos Unidos tanto en la térmica como en el uranio
necesario para el funcionamiento de toda central;
si consentimos que la principal fuente de ener-
gia sea de origen nuclear, ¢;qué sucederia en el
momento en que se instaurara un sistema social
que Estados Unidos no viera con buenos ojos?
¢Por qué no interesa investigar otras fuentes de

energia en la que las grandes potencias no domi- -

naran (solar, mar, aire, calor interior de la tie-
rra...)? (Por qué hay que pagar fuentes de ener-
gia a otros paises con la dependencia econémica
que ello trae consigo si aqui tenemos otras fuen-
tes?




PASAIA Y LAS MANCOMUNIDADES

ANARBE: UNA RESPUESTA AL PROBLEMA DEL AGUA EN LA COMARCA

La complejidad de la vida actual hace que en
torno a la ciudad se vayan creando unos proble-
mas, asimismo, muy complejos y las soluciones
que exigen no son simples. La gran ciudad, la
gran urbe, ya no se basta a si misma, jCuénto me-
nos se bastard la pequefa ciudad y el pueblo pe-
queno! No pueden aislarse. Se necesitan entre si.
Se tiende, para ‘mejor o para peor, a las grandes
comunidades —més bien grandes concentraciones
de gente, que no comunidades—. Los pueblos se
agrupan en comarcas y las comarcas en regiones.
A medida que las relaciones interhumanas se van
comercializando y regionalizando, los servicios que
se necesitan son cada vez més diversos, mas com-
plejos, mas mastodénticos y méas costosos. Esto
que sucede en todas las partes sucede también en
nuestra comarca, que la situdbamos en anteriores
articulos en torno a la bahia como de una manera
natural. :

Es indudable que muchos de los problemas que
tiene planteados Pasaia son iguales a los que tie-
nen planteados los demas pueblos de nuestra co-
marca, plan general de ordenacién urbana, peaje
autopista, red viaria, seguridad ante las descargas
y traslado del butano y otros inflamables, ensefian-
za, servicios de incendios, de socorro y salvamen-
to, contaminacion de la bahia, abastecimiento de
agua, eliminacion de basuras... Algunos suelen so-
lucionarse a nivel municipal: alumbrado, obras me-
nores, etc.; otros, debido precisamente a su alto
costo, parece mas sensato solucionarlo a nivel co-
marcal. Entre estos Ultimos, buscando la soluciéon
intermunicipal, nuestra comarca se ha decidido por
los del abastecimiento del agua y el de la elimina-
cion de residuos y basuras. Existe, también, una
inquietud por dar esta solucién a otros problemas
comunes.

En PASAIA GAUR se han tratado ya en diversos
nimeros problemas como el plan general de ur-
banismo, la contaminacion de la bahia, etc. Si-
quiendo con estos problemas de interés general e
inmediato, queremos hoy pulsar uno que si bien

estd ya encarrilado por las anteriores corporacio- .

nes, habra de ser definitivamente solucionado por
los actuales corporativos dentro de las mancomu-
nidades ya existentes y que seran renovadas de-
bido a las dltimas elecciones. Esta mancomuni-
dad es la del Anarbe, creada para la solucién del
abastecimiento del agua a la comarca.

NECESIDAD DE AGUA PARA NUESTRA VIDA.—
El agua es el principal elemento constitutivo de
la materia viva y, por lo tanto, es imprescindible
para la vida. En las personas y en los animales
el agua constituye el 60-70 por 100 de su peso cor-
poral, el 4,5 por 100 de agua plasmatica y el 16
por 100 de agua extracelular. En las plantas su
peso llega a alcanzar y hasta a pasar del 90 por
100. Por otro lado, la pérdida diaria de nuestro orga-

nismo es de 800 ml. a través de la piel y de los
pulmones, de 1 a 1,5 litros a través de la orina y
de 100 a 150 ml. con las heces, cantidades que de-
ben ser imprescindiblemente compensadas inge-
riéndola. No existe, pues, vida sin agua. Si cuando
vemos un rio, una erreka, cada vez que vemos una
corriente de agua pensaramos que ese elemento
nos es bésico, vital, que sin él no hay vida, jcon
cuanto mas carifio y respeto tratariamos a nues-
tra hermana agua!

Las necesidades de agua son cada vez mayores
y aumentan paralelamente a medida que aumenta
el desarrollo industrial y econémico y, por otro
lado, la cada vez mayor importancia que va adqui-
riendo la higiene, hace que cada dia por este con-
cepto aumente considerablemente el consumo del
agua.

El consumo de agua se calcula en 150 litros por
dia por habitante en el campo y de 300 litros dia
habitante en la ciudad; si no se llega a estas can-
tidades puede considerarse en situacién de sub-
desarrollo.

MANCOMUNIDAD DEL ANARBE.—EI problema
del abastecimiento del agua que se le estaba plan-
teando a Pasajes, asi como al resto de los pueblos
de la comarca, iba siendo de dia en dia mas caéti-
co, por lo que hubo de pensarse en su solucién
definitiva.

Parece que hubo algin estudio hace unos 12-15
afios por el que aproximadamente por 2.000.000 de
pesetas podia haberse hecho una presa en Jaizki-
bel, concretamente en Gaztarrotz, con lo que el
problema del agua en Pasaia quedaba definitiva-
mente solucionado, pero con acierto o equivoca-
cion politica, quien pudo entonces dijo no a este
proyecto y ahora Pasaia tiene que cargar con la
solucion del Anarbe. |

Al igual que a nuestro municipio, al resto de los
pueblos de la comarca se les estaba planteando el
mismo problema, con lo que se reunieron los re-

presentantes de Hernani, Lezo, Oyarzun, Pasajes,
San Sebastian, Renteria, Urnieta y Usurbil y acor-
daron crear esta mancomunidad, cuyo nombre com-
pleto y exacto es Mancomunidad Municipal de
Aguas del Embalse del Rio Afarbe. Dicha manco-
munidad fue aprobada por el Consejo de Ministros
el dia 26 de julio de 1968, celebrandose la primera
reunion, una vez constituida ya la mancomunidad,
el 21 de octubre de aquel mismo afio en la Alcaldia
de San Sebastian. La capacidad total de este em-
balse es de 43.500.000 m? lo que viene a ser 28
veces mayor que la actual de Artikutza, que es
de 1.600.000 m*. Una vez en pleno funcionamiento
—actualmente no lo estda— se prevé que el con-
sumo puede llegar a unos 2.200 litros-segundo
(8.000 m* h. aprox. o 198.000 m*® dia) y que el abas-
tecimiento de agua a la comarca, teniendo en cuen-
ta el aumento de poblacién, estd asegurado hasta
el afio 2.010. En caso de necesidad podria sumi-
nistrar 3.000 litros-segundo (10.800 m* h.=260.000
m® dia).

Cabe resaltar aqui que fue precisamente por
iniciativa de Pasajes y gracias a sus impulsos que
se creara esta mancomunidad en lucha con algin
pueblo que no lo veia necesario, teniendo ellos ma-
yor problema que nosotros y que gracias a este
embalse tiene ahora resuelto su abastecimiento de
agua.

Para la construccion de la presa (no para el
resto del embalse) el Ministerio de Obras Publicas
concedié una subvencion a fondo perdido del 50
por 100 y para el otro 50 por 100 ha concedido un
préstamo a veinte afos sin interés, y para la red
de distribucién ha concedido asimismo una sub-
vencion a fondo perdido del 25 por 100. El resto
del coste de la construccion de la red de distri-
bucién y resto del embalse, expropiacion, carrete-
ra de cirvunvalacion (24 km.), desbrozado, etc., ca-
da municipio debe aportar de acuerdo con su cuota
de participacion.

PASAIA EN LA MANCOMUNIDAD.—Cada muni-
cipio tiene asignada una cuota de participacion de
acuerdo con el ndmero de habitantes, desarrollo
previsto, etc., y su repercusion es igual para la
aportacién econémica —obligacioes— que para el
reparto de caudal —derechos—. Pasajes supone el
7,182 por 100 de dicha cuota de participacién (co-
mo dato indicaremos que San Sebastian es el 66
por 100), por lo que la cantidad de agua que corres-
donde a nuestro municipio es de 150 litros-segun-
do (540 m* = 13.000 m? dia). Como por otro lado
Pasajes no dejara de recoger el agua que actual-
mente recoge en Jaizkibel, solamente recurrird a
Afarbe en la medida que precise, con lo que tie-
ne asegurado su abastecimiento a mas largo plazo.

Con fecha 22 de enero de 1979 nuestro Ayunta-
miento celebré un pleno extraordinario —conceja-
les y grupo de trabajo— donde se tomé entre otros
el siguiente acuerdo con relacién a la Mancomuni-

dad del Anarbe. Dicho acuerdo dice asi: «Con el
fin de atender en la parte que le corresponde a
este Ayuntamiento a la aportacion al presupuesto
ordinario para 1979 de la Mancomunidad del Afar-
be... la corporacién acuerda... que se destinen
7.904.902 pesetas como aportacion extraordinaria
a este Ayuntamiento al presupuesto de la Manco-
munidad del Anarbe para atender a los gastos de
intereses y comision que se devenguen en el ejer-
cicio con motivo de la operacion de crédito de
982.727.460 pesetas que se trata de concertar con
el Banco de Crédito Local de Espaiia, para las obras
del proyecto unificado de tuberias de alimentacién
y de depdsitos para el abastecimiento de agua a
la comarca. Que se tenga en cuenta dicho acuer-
do en la confeccién del presupuesto ordinario para
1979, aplicandose dicha consignaciéon a la parti-
da correspondiente».

Esta partida, como puede suponerse, es para la
financiacion de la parte del costo de las obras que
no estan subvencionadas por el Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo.

SITUACION ACTUAL.—La presa esta totalmente
construida, hechas las pruebas, limpieza y demaés
y embalsando agua. El suministro actual se realiza
mediante el canal y depdsitos antiguos existentes
existentes que siguen utilizdndose, aunque insufi-
cientes para las necesidades reales actuales. Di-
cho canal habréd que cambiarlo por una tuberia
general que naciendo bajo la presa llegard a un
punto -de donde partiran tres ramales: uno hacia
San Sebastidn, otro hacia la zona de Lezo, Oyar-
zun, Renteria y Pasajes y el tercero hacia la zona
de Hernani, Urnieta y Ustrbil. En la primera fase la
distribucién serd a la cota 60, donde se instalaran
unos depdsitos, de los cuales los municipios de-
berdn recoger agua; en algunos casos seri por
simple gravedad y en otros por bombeo. Estos ra-
males y depésitos no coinciden exactamente con
los municipios, porque para su distribucién se ha
utilizado otro criterio técnico méas racional y eco-
némico. Esta prevista una segunda fase para poder
llevar el agua a la cota 120; esta segunda fase se-
ria a mas largo plazo.

La parte de la obra que falta puede estar termi-
nada en menos de dos afios de su comienzo, pero
para poder comenzarla es indispensable un prés-
tamo, por lo que ahora se necesita presionar a ni-
vel de la mancomunidad y a ser posible con el
respaldo y apoyo de todos los municipios para dar
mas fuerza y poder agilizar la consecucién de estos
créditos, ya que es condicién este préstamo para
poder contratar la obra pendiente que falta por
realizar.

INAKI ELIZALDE




EL ESTATUTO DE AUTONOMIA

EL PRIMER PISO

Nadie duda que el Gobierno de
la UCD va a poner previsiblemente
en marcha una serie de trabas con-
tinuas de tipo legalista para eludir
el, para ellos, espinoso tema del Es-
tatuto de Autonomia.

El Estatuto de Gernika representa
para una mayoria del pueblo de Eus-
kadi el inicio de un largo proceso
de autogobierno que recoge las as-
piraciones inmediatas —Conciertos
Econémicos, integracion de Nafa-
rroa, el tema del Orden Publico, el
referido a la lengua nacional, etc.—
con las que debemos partir hacia
nuestro recorrido histérico y que de
manera ambigua (?) se establece en
la Disposicion Adicional del enuncia-
do Estatuto en cuanto que «la adap-
tacion del régimen autonémico que
se establece en el presente Estatuto
no implica la renuncia del pueblo
vasco a los derechos que como tal
le puedan corresponder, en virtud
de su historia y de su voluntad de
autogobierno».

Hoy por hoy, la gota de agua no
ha rebasado el vaso. Queda un mar-
gen. Hay un tiempo de reflexion pa-
ra que los que dirigen la politica des-
de la capital del imperio lo hagan.

En Euskadi somos conscientes de

la incomprension de las altas esfe-.

ras con las justas y necesarias li-
bertades de nuestro pueblo, pero
también somos conscientes que pre-
cisamos subir prontamente nuestro

primer piso de libertad. La organi- -

zacion de nuestro territorio en sus
variados y multiples aspectos —in-
fraestructura comercial y de comu-
nicaciones, industria, economia, cul-
tura, etc.— dard paso en una segun-
da fase a reivindicar el articulo 150
de la Constitucién Espainola —recha-
zada por Euskadi, si— sobre com-
petencias del Estado y sobre lo que
el Gobierno también tiene que ir re-
flexionando.

La fase final, esto es, el tejado,
se inscribe al igual que lo anterior
—con mads fuerza aun si cabe—
en el contexto de la lucha de clases
cuvo fruto debe generarnos una so-
ciedad vasca sin clases en el marco
de un Estado independiente.

El recorrido es largo y por ello
debe ir acompasado desde sus ci-
mientos. Este Estatuto es un proyec-
to nacional. Por otra parte, el Esta-
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tuto representaria una especie de
Constitucion vasca inicial, de la cual
hoy Euskadi carece. Su contenido es
perfectamente valido dado que en el
mismo caben tanto la derecha nacio-
nalista como la izquierda indepen-
dentista. Desde un prisma de izquier-
das es evidente que la realidad bur-
guesa exterior va a incidir en algu-
na manera con connotaciones de es-
te cardcter. Por ello la lucha y co-
rrelacion de fuerzas dentro de los
6rganos resultantes de la puesta en
marcha del Estatuto —Parlamento,
Gobierno, etc.—, sin olvidarnos de
la composeicion actual de los Muni-
cipios, Juntas Generales y Diputacio-
nes, nos permitirdn en un plazo mas
o0 menos largo emitir juicios en cuan-
to al avance de las fuerzas con plan-
teamientos de izquierda en general
y de la izquierda abertzale en con-
creto. Porque evidentemente el he-
cho de que el Estatuto no recoja
nuestras aspiraciones globales, sino
las inmediatas, no debe imposibili-
tar a la izquierda su obligacién para
con los trabajadores de ofrecer al-
ternativas en todos los terrenos.

Los problemas cotidianos exigen
respuestas. Si precisamos resolver
el problema del agua o la futura ubi-
caciéon del cementerio o la soluciéon
a la polucion y vertidos en la bahia
desde el poder local —a pesar de
los 40 afnos de saqueo—, en igual
medida tenemos que solventar la en-
trada de la Universidad de Nafarroa
en el Distrito Universitario Vasco o
la creacion de un marco auténomo de
relaciones laborales o la formacién
de una policia auténoma, aunque
desde un poder superior. Y para ello
se requiere un poder nacional, un Es-
tatuto que progresivamente vaya al-
canzando mavores atribuciones de
caracter legislativo, ejecutivo y judi-
gial.

Espero que la reflexion del Gobier-
no de Sudrez cristalice en que el pre-
sente Estatuto no resulte modifica-
do ni un dpice de la elaboracién del
actual proyecto, en cuyo caso daria
lugar a que la estrategia de la ne-
gociaciéon fuese sustituida por me-
dios mds expeditivos para su conse-
cuciodn.

De eso si estoy seguro.

XABIER TUBILLA
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LA CONSTITUCION DEL AYUNTAMIENTO
PASO A PASO

A diferencia de la polémica que se originé
en diversos municipios y capitales del Sur de
Euskadi sobre la eleccién de Alcaldes, en Pasaia
fue la tranquilidad la ténica dominante. Los 8
concejales de H.B. por un lado, y los 6 del PNV
o 4 del PSOE por otro, ponian sobre el tapete la
necesidad de una primera votacién, en la que
E.E. con sus 3 concejales, podia ser la fuerza
que inclinara el fiel de la balanza hacia H.B. o
bien hacia el PNV que necesitaria asi mismo del
apoyo del PSOE para poder contabilizar un mini-
mo de 11 votos necesarios para contar con un
alcalde salido de sus filas. A partir de aqui, todo
arreglo entre los partidos era posible. Pero la
actitud de E.E. parecia que iba a ser la de la
abstencién, con lo que al no contabilizar nadie
la mayoria absoluta en esa primera votacién, re-
sultaba elegido automaticamente alcalde de Pa-
saia Eduardo Aseginolaza Mujika, de Herri Ba-
tasuna.

Pero veamos cronolégicamente cual fue el
proceso de constitucién de la nueva Corporacion
pasaitarra.

El dia 10 de abril, la Junta Electoral de Zona
proclamaba concejales electos a los primeros
miembros de cada lista hasta alcanzar el nimero
que a Pasaia corresponde, que es el de 21. De
esta manera quedan elegidos:

Herri Batasuna:

Eduardo Aseginolaza
J. M2 Txintxurreta
Nekane Oliden

J. 1. Murua

José Manuel Mera
Antxén Cascallar
Pedro M.* Sein

Juan Jesus Neira

EAJ.-P.N.V.:

Alfonso Garin
Visitacién Roteta
Victor M. Serna

J. L. Goikoetxea
Santos Txintxurreta
Luis Mendia

P.S.O.E.:

José M.? Mayoz
Balbino Cambra
Ignacio Pérez
David Ollero
Euskadido Ezkerra:
Inaki Sdnchez
Jon Mikel Uribarren
Jesus Goni

A partir de este momento hasta la fecha de
constitucion del Ayuntamiento, todo concejal que,
por diversas razones, deseara renunciar a su
puesto, lo podia hacer, con lo que la vacante era
atribuida al candidato siguiente de su lista.

Y es aqui donde comienzan las complicacio-
nes: Pedro M.* Sein (H.B.-San Juan) dimite, en-

trando a ocupar su puesto Mikel Alkaraz (H.B.-
San Juan), para lo cual ha debido de dimitir tam-
bién José Luis Romo (Antxo), que es en realidad
a quien le corresponde, y esto a fin de que cada
distrito tenga el mismo numero de concejales
de H.B.; Juan J. Neira (H.B.- Trintxerpe) dimite
también, pasando a ocupar su puesto José Manuel
Elizazu Gabarain.

El 20 de abril se reunirian por primera vez los
21 concejales electos a fin de proceder a la cons-
titucién de la nueva Corporacién Municipal y a
la elecciéon del Alcalde - Presidente del Ayunta-
miento.

Primeramente se estableci6 una Mesa de Edad
integrada por don David Ollero Merino y don
Antonio Cascallar Bemposta, la cual declararia
abierta la sesién a las diez horas y cinco minutos.
Tras proceder a examinar las credenciales de los
concejales electos, se procede a la eleccion del
Alcalde. Tras la votacion por papeletas, el recuen-
to de votos da el siguiente resultado:

Don Eduardo Aseginolaza (H.B.) ... 8 votos

Don José M.* Mayoz (PSOE) ......... 4 votos

Papeletas en blanco (PNV y E.E) ... 9 votos

Al no conseguir nadie los 11 votos necesarios
para . lograr la mayoria absoluta, se proclama
automaticamente Alcalde-Presidente don Eduardo
Aseginolaza Mujika (H.B.), por haber sido esta
lista la que obtuvo el mayor nuimero de votos
en las elecciones del 3 de abril.

Eduardo Aseguinolaza, Alcal-
de de Pasaia

Tras tomar posesién del cargo, se entra a cons-
tituir la Comisién Municipal Permanente. A pesar
del aspecto legal que encierra la composicién de
esta comision, los portavoces de los diferentes
grupos politicos que constituyen la Corporacién
hacen saber que desean la participaciéon de todos
los miembros en dicha comisién, por lo que en
principio no desean que las decisiones de dicha
comisiéon queden restringidas a un namero limi-
tado de miembros ni dejen de ser publicas como
los Plenos.

Finalizado este punto, se pasa al andlisis de

las diversas mociones que los grupos politicos

desean presentar a la aprobacién de la Corpora-
ciéon. La mocién presentada por el portavoz de
H.B. es contestada por los otros tres grupos en
el sentido de que lo primero a conseguir es el
Estatuto de Autonomia, que puede dar solucién
a algunos de los puntos presentades por H.B. Las

Q.*

reivindicaciones presentadas por este grupo son
las siguientes: 1.° Amnistia total para todos los
presos politicos y anulaciéon de las peticiones de
extradicién para los refugiados vascos en Euska-
di Norte. 2.° Retirada escalonada y a plazo fijo
de las fuerzas represivas de todo el territorio de
Euskadi Sur. 3.° Promulgacién inmediata de un
Decreto-Ley sobre bilingiiismo que recoja am-
pliamente las constantes reivindicaciines por el
euskera y establezca como estricto minimo los
cauces necesarios para la consecuciéon de un bi-
lingliismo funcional en todo ambito socio-cultu-
ral. 4.° Paralizacién inmediata de las obras de
construcciéon de la central nuclear de Leméniz
(Bizkaia), garantizando la continuidad en la per-
cepcién de los salarios per parte de los trabaja-
dores. Esta mocién fue aprobada tan sélo por
los ocho representantes de H.B.

A continuacién Euskadiko Ezkerra presenta
cinco mociones de contenido politico, asimismo
siendo la primera en torno a la legislacién sobre
régimen local, solicitAindose la derogacién de la
vigente Ley de Régimen Local, y que las instan-
cias legislativas elegidas democraticamente, en el
marco de Euskadi, elaboraran una nueva ley a
este respecto. Tras varias manifestaciones de los
otros grupos sobre este punto, se pone a vota-
cién, resultando aprobada por trece votos a fa-
vor v ocho abstenciones (H. B.).

El segundo escrito de E. E. gira en torno al
estatuto de autonomia; tras una exposicién de
sus propias consideraciones, proponen, primero,
apoyar el proyecto de estatuto de autonomia ela-
borado por los parlamentarios vascos e instar del
Parlamento y del Gobierno espafol inmediata tra-
mitacién y puesta en vigor del mismo; segundo,
comunicar a las mas altas instancias del Estado
espafiol el contenido de este acuerdo.

El posicionamiento de los diversos grupos es
el siguiente: trece a favor y ocho en contra, ex-
plicando H. B. su voto negativo por estimar que
este estatuto tiene por techo la Constitucién del
Estado.

El tercer escrito de E. E. toca el punto de los

presos politicos, en el que exigen, en su punto pri-

mero, de las instancias competentes la inmediata
vuelta de los presos vascos a sus respectivas pri-
siones de origen. Segundo, solicitar de las instan-
cias correspondientes y adquirir el compromiso
de que este Ayuntamiento luche en favor de la sa-
lida de los presos con el estatuto deautonomia.
Tercero, expresar la solidaridad de este Ayunta-
miento con todos los presos politicos y marginados
sociales que se encuentran en las carceles del Es-
tado espanol. El resultado es el mismo que el an-
terior, va que H. B. estima que, apesar de no
estar en desacuerdo con los puntos aqui citados,
su consideraciéon sobre la amnistia es méas con-
secuente, sin posponer la salida de los presos a
la aprobacion del estatuto y considerando que lo
importante es que regresen libres a sus casas y
no a las carceles, aunque éstas estén en Euskadi.

La mocién sobre las extradicciones en las que
proponian: Primero.—Que este Ayuntamiento se
oponga a las extradicciones de exiliados politicos,
dirigiéndose al Consulado de Francia en San Se-
bastian. Segundo.—Solicitar de las méas altas ins-
tancias del Estado espafiol la retirada de las pe-
ticiones de extradicién, es aprobada por unanimi-
dad.

Asimismo, la mocién sobre Lemoniz (parali-
zacién, investigacién publica y objetiva, opinio-
nes de las comunidades circundantes, respeto a
los intereses de los trabajadores) fue.aprobada
por unanimidad.

Terminada la discusién sobre todos estos pun-
tos, es el P.N.V. quien da lectura a su mocién y
expone que, al considerar la mocién idéntica mas
o menos a la ya votada y propuesta por E.E., es-
timan que no es necesario abrir debate sobre la
misma.

Es entonces cuando se vuelve a uno de los pun-
tos, el tercero mas concretamente, que habia que-
dado descolgado en cierta manera, ya que los de-
mas, aunque a veces no con el mismo sentido, ha-
bian sido ya aprobados debido a las propuestas
de E. E. Esta propuesta referente al bilingiiis-
mo fue asimismo aprobada por unanimidad.

Hay que hacer notar que un ntmero bastan-
te considerable de vecinos pasaitarras, considera-
ble para el caso, se encontraba presente en este
pleno extraordinario, lo que suponia en cierta
manera una ruptura de la imagen que los Ayun-
tamientos presentaban hasta hace poco y mani-
festaba también un mayor interés por parte de la
gente en la gestién de los asuntos municipales.

J. I. Murua, Teniente Alcalde
de S. Pedro

El segundo pleno extraordinario se celebré el
4 de mayo, para tratar del régimen de sesiones
del pleno y de la Comisién Permanente.

Sobre este punto, importante en cuanto que
puede aportar una mayor y mads real informa-
cion de la marcha del Ayuntamiento, se deci-
di6 que los plenos ordinarios se celebraran el
ultimo viernes de cada mes, y en caso de ser fes-
tivo se celebrard el dia anterior. La hora fijada
fue la de las 7,30.

Asimismo se acord6 por unanimidad que se-
nalmente todos los viernes, menos el que corres-




ponda celebrar pleno, se retina la Comisién Mu-
nicipal Permanente a las 7,30 de la tarde.

Puesto a votacién el caracter publico de la per-
manente y del pleno, la votacién se inclina por
unanimidad a que dichas sesiones sean publicas.
En cambio, en lo que respecta a la posible inter-
vencién del publico, se acuerda por once votos
a favor, seis en contra y cuatro abstenciones que
se permita la intervencién del publico asistente
en su desarrollo.

A continuacién se abordé el problema de la
constitucién de las comisiones informativas. Tras
conocerse la propuesta de H. B. en el sentido de
que sean nueve las comisiones a crear, y no ha-
biendo por parte de los deméas corporativos nin-
guna propuesta para modificar este niumero y el
caricter de dichas comisiones, se aprueba esta
constitucién, con la salvedad del grupo de E. E.
respecto a que si no se refunden dos comisiones
de contenido muy similar, como son las de Ur=
banismo y Medio Ambiente, al menos se permita
la posibilidad de que tengan el mismo presiden-
te, lo que es aceptado asimismo por la corpo-
racién.

Es interesante igualmente la propuesta de
E. E. sobre la posibilidad de que el grupo politi-
co que no pueda disponer de suficiente nimero
de miembros para estar en todas las comisiones,
pueda designar una persona no cencejal que asis-
ta con caracter permanente, con voz pero sin vo-
to, a las reuniones de dicha comisidn.

Las comisiones informativas del Ayuntamien-
to de Pasaia quedan constituidas, por lo tanto, de
la siguiente forma:

CULTURA Y ENSENANZA:

Presidente: D. José Maria Txintxurreta So-
roa, H. B.

Vocales: 5.

REEUSKALDUNIZACION:

Presidente: Nekane Oliden Aranzadi, H. B.

Vocales: 5.

ADMINISTRACION Y REGIMEN INTERIOR:

Presidente: Maria Visitacién Roteta Mugica,
del P.N.V.

Vocales: 5.

PUERTO:

Presidente: D. Alfonso Garin Zapirain, P.N.V.

Vocales: 5.

SANIDAD Y ASISTENCIA SQCIAL:

Presidente: José Maria Mayoz Etxenike, del
P.S.O.E.

Vocales: 4.
OBRAS Y SERVICIOS MUNICIPALES:

Presidente: D. Albino Cambra Garcia, del
P.S.O.E.

Vocales: 5.
URBANISMO:

Presidente: Jon Mikel Uribarren Etxeberria,
de E. E.

Vocales: 5.

MEDIO AMBIENTE:

Presidente: Jon Mikel Uribarren Etxeberria,
de E. E.

Vocales: 4.

Sobre el nombramiento de representantes de
la corporaciéon en organismos mancomunados,
etc., se decidié nombrar a don José Luis Goikoe-
txea y a don Balbino Cambra a la Junta de la
Mancomunidad de Aguas del Embalse de Anarbe.

Don Eduardo Aseguinolaza y don David Olle-
ro a la Junta de la Mancomunidad de Tratamien-
to de Basuras de San Marcos.

Don José Ignacio Murua y Jon Mikel Uriba-
rren como representantes del Ayuntamiento pa-
saitarra en la comisién gestora para la forma-
cién del consorcio de saneamiento ‘de la bahia
de Pasajes.

J. M.' Txintxurreta, Teniente
Alcalde de Donibane

Los tenientes de alcalde, es decir, los portavo-
ces tanto de la corporacién como de las aspira-
ciones de los habitantes de cada distrito recaye-
ron en los concejales de H. B. que a continua-
cién citamos:

San Pedro: J. I. Murua Elizondo.

San Juan: José Maria Txintxurreta Soroa.

Antxo: Nekane Oliden Aranzadi.

Sobre las mociones presentadas por el PNV
y una vez conocido el parecer de este partido
de que no tiene inconveniente de que se traten
mas tarde, se analiza la problemética que de hace
unos afios a esta parte presenta la situacién del
barrio de Trintxerpe, con unas caracteristicas y
circunstancias muy especificas, por lo que, den-
tro del grupo de mociones presentado conjunta-
mente por H. B. y E. E., se debate la posibilidad
de convertir Trintxerpe en un nuevo distrito, para
lo cual se incoa expediente para su modificacién
y se nombra a don Ifiaki Sanchez (E. E.) como
teniente de alcalde. De todas formas, no se puede
hablar todavia desde el punto de vista legal que
Trintxerpe sea ya un distrito.

La segunda mocién conjunta se refiere al nom-
bre de nuestro pueblo, que en adelante, y previos
tramites necesarios para que esta decisién tenga
cardcter oficial, se decide denominar PASAIA y
PASAI DONIBANE, PASAI SAN PEDRO, PASAI
ANTXO y TRINTXERPE a cada uno de los res-
pectivos distritos.

Se aprueba asimismo la propuesta de nom-
brar, como un funcionario mas, y mediante opo-
sicion, etc., un traductor castellano-euskara para
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Nekane Oliden, Teniente Al-
calde de Antxo

hacer realidad las aspiraciones sobre bilingiiis-
mo en este Ayuntamiento.

Se aprueba también una propuesta en el sen-
tido de que la corporacién se posicionase en con-
tra de la ubicacién de una comisaria de policia

‘en nuestro municipio y en contra de las funcio-

nes que se les han atribuido dltimamente a los
gobernadores civiles en el sentido de su respon-
sabilidad en el orden publico en los pueblos, pri-
vandoseles a los alcaldes de esta competencia.

Un debate dificil fue el referente a la quinta
mocioén, en la que H. B. y E. E. proponian el re-
conocimiento del derecho a voz en los plenos,
permanentes y comisiones informativas, a todos
los vecinos que lo solicitaren. Este punto fue lle-
vado a votacién y aprobado por once votos a fa-
vor, seis en contra y cuatro abstenciones.

La mocién presentada en el sentido de que
los plenos se celebrasen de forma rotativa en ca-
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da uno de los distritos de Pasaia fue aprobada
por unanimidad, como lo fue la propuesta de en-
vio de telegramas a la Corporacién Municipal y
al juez del Tribunal de Aix en Provence (Fran-
cia) para que éstos los retransmitan al Gobierno

francés, pidiendo la inmediata puesta en liber-

tad de los presos vascos existentes en las carce-
les del Estado francés, asi como el reconocimien-
to del derecho de asilo a todos los refugiados vas-
cos, y un telegrama condenando el atentado co-
metido contra Domingo Iturbe Abasolo.

Por la mocién presentada por el P.N.V. en el
sentido de conocerse el estado en que se encuen-
tran el inventario de bienes y locales del Ayun-
tamiento, y las diligencias de apertura de libros
de contabilidad, se aprueba celebrar una reunién
a nivel de Comisién de Hacienda, alcalde y secre-
ario para informarse del estado de las operacio-
nes contables, etc.

Ifiaki Sanchez, préximo
Teniente A. de Trintxerpe

El punto en el que se propone enviar un tele-
grama a Su Majestad el Rey de adhesion al Es-
tatuto de Gernika se pospone para otra sesion.

Y a partir de aqui, y viéndose el proyecto de
cotrato de préstamo con el Banco de Crédito Lo-
cal para nutrir los ingresos del presupuesto ex-
traordinario, se puede decir que comenzaba ya la
corporaciéon a trabajar en los problemas admi-
nistrativos que Pasaia tiene planteados y que se
seguirian examinando en las diversas reuniones
que a nivel de comisiones y de permanente se
estan llevando ya a cabo desde este pleno. El
cierre de la edicién de esta revista nos obliga a
interrumpir, por asi decirlo, esta crénica del tra-
bajo que esta nueva Corporacién esta desarrollan-
do, con los deseos, expuestos ya en el anterior
numero, de que aquellos sillones fuesen en ver-
dad testigos de la voz del pueblo.
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BALANCE DE LA EXPERIENCIA DE LOS GRUPOS DE
TRABAJO EN EL AYUNTAMIENTO

Las elecciones municipales han supuesto, qué
duda cabe, un paso importante hacia la democra-

cia. A la vez, con la renovacion de nuestro Ayun- -

tamiento se daba fin a una experiencia singular
como ha sido la de los Grupos de Trabajo. Al
finalizar su labor hemos querido charlar con sus
componentes para efectuar ast una valoracién de su
experiencia y ver qué es lo que desde ella es apro-
vechable para la nueva Corporacion. Las obligacio-
nes de algunos han impedido que se reunieran aqui
todos, pero creemos que lo que a continuacion
ellos han expuesto puede wvaler; mayormente, co-
mo sintesis del pensar de todos ellos.

De todos modos, hay que hacer notar que este
tipo de experiencias no son algo que se pueda
medir desde un prisma cuantitativo, sino que lo
que a continuacion queda expuesto no es sino una
serie de notas sobre las que luego poder opinar y
evaluar cualitativamente dicha experiencia, que,
al criterio de cuantos la han seguido de cerca, con
sus mds y sus menos, no deja de ser positiva.

—¢Cudles han podido ser las razones de los fa-
llos de vuestra actuacion?

—En primer lugar, la interinidad que se pre-
veia desde un principio. Todos creiamos que la
cosa iba para seis meses, luego para nueve, luego
un ano y al final hemos estado en el Ayuntamien-
to dos anos. Qué duda cabe que de haber sido asi
desde un principio habriamos entrado con un pro-
grama de actuacion y no con un programa de tran-
sicion. Tras la dimisiéon del Ayuntamiento queda-
ban una serie de problemas serios que solucionar
que motivaron la entrada de parte de aquella Cor-
poraciéon y la creacion de los Grupos de Trabajo.
Estos problemas eran la construccién del Liceo, el
Plan General de Ordenacién Urbana y el proble-
ma de la Cooperativa de San Pedro. Es decir, en-
tramos, por decirlo asi, interinamente para dar
una solucién a una serie de problemas muy con-
cretos y resulta que nos vimos envueltos, sin pre-
verlo, en el engranaje del Ayuntamiento y durante
dos anos. El por qué es bien claro: El atraso en
la convocatoria de Elecciones Municipales.

—Yo diria que los mismos concejales que en-
traron participaban de este clima de interinidad.
Y al final existia una sensacion de transitoriedad
que hacia que pasaramos de la fiscalizacién a la
ayuda critica y luego a conseguir voz y voto. Y
hasta a veces pensabamos si no estariamos sirvien-
do de pantalla al propio Ayuntamiento.

—Ademas los mismos concejales no tenian la
misma idea de lo que tenian que ser los G. de T. y
a veces se de~idian cosas en la Permanente sin que
a nivel de algun distrito lo hubiéramos conocido o
discutido.

—Ahora bien, esa misma divisién también se
daba entre los G. de T. ya que primeramente en
cada distrito la dindmica popular para la eleccién

Toda experiencia tiene su lado positivo y su lado negativo

fue muy distinta, y lo mismo cabria decir de los
criterios personales de los que forméabamos los
Grupos. Habia quien estaba a favor de que éstos
pudieran colaborar conjuntamente en la gestion y
otros que se oponian a ello. Por otro lado, ya des-
de un principio, el numero de los componentes,
por todas estas razones, se fue reduciendo hasta
que hace mucho tiempo so6lo queddbamos unos
doce.

—Otra razoén, y pienso que muy importante es
el hecho de que a partir del 15-J, salvo algunas
excepciones como Renteria, etc., el movimiento
asambleario habia decaido y fuerzas que antes lla-
maban a la Asamblea, ya no lo hacian, porque
habia llegado la “democracia”. No existia un apo-
yo de muchas fuerzas politicas, tal vez por sus
propias limitaciones, ni popular en cuanto a la ges-
tion municipal.

—La gente en gran parte, pienso, ha actuado
por problemas concretos. La misma situaciéon del
Liceo trajo mucha gente a las asambleas, pero en
cuanto pudiera suponer una busqueda de solucién
a su problema. Pero luego no se ha visto ese apo-
yo y ese interés del principio. La gente asume y
se preocupa facilmente por problemas que le afec-
tan muy directamente (Andonaegui, Villa Anita,
Liceo) y problemas, comoel de la Plaza de Gaizta-
rro, asumido seriamente por los G. de T., no lo fue
en esa medida asumido por parte de los vecinos.
Pienso que hay que trabajar y avanzar mucho en
este sentido.

—Parece como que se le estd achacando a la
gente, en abstracto, este fallo, y aunque si pienso
que en parte es verdad, también creo que esta
misma situacién nuestra de no saber ni para cuan-
to tiempo ibas a estar, lo cual nos ha hecho per-
der fuerzas en nuestra presion dentro del Ayunta-
miento por falta de un programa claro, ha moti-
vado poco a poco el distanciamiento de cara a la
gente, y aunque en Antxo se convocd una asam-
blea informativa, se redact6 una carta a la prensa
y se envié buzén por buzén una encuesta para el
cambio del nombre de las calles, a la que sélo

fl

respondieron 55 personas, pienso que nosotros tam-
bién participamos en parte de esa culpa.

—;Qué se podria valorar positivamente en esta
experiencia de los Grupos de Trabajo?

—Pienso que muchos de los problemas existen-
tes han salido a la calle abiertamente gracias a
esta experiencia y también porque un sector un
poco inquieto ha estado interesado en nuestra la-
bor y nos preguntaba cémo iban ciertos proble-
mas, etc. Pienso que se ha roto a un cierto nivel
la imagen del Ayuntamiento.

—Ha sido un arropamiento a la labor de los
concejales, que les ha movido, en diversas ocasio-
nes, a continuar al pie del canén.

—Pienso que también es importante la expe-
riencia personal y el hecho de descubrir la posibi-
lidad real de lucha dentro de un Ayuntamiento.
Y descubrir la valia de las demés personas al com-
probar que la actuacion de ellos, a nivel personal,
no respondia a la imagen de los Ayuntamientos
“franquistas”.

—Creo que dentro de esas armas que tu dices
hay que hacer resaltar la Ley del Suelo, cuyo des-
cubrimiento no deja de deparar recursos politicos
y legales para seguir luchando.

—Asimismo, creo que la transicién del ante-
rior Ayuntamiento al elegido por el pueblo en las
pasadas elecciones ha sido mas lineal y mas cons-
ciente gracias a esta experiencia nuestra.

—Y sobre todo el hecho de descubrir las difi-
cultades reales de cara a una gestion publica que
verdaderamente responda a los intereses del pue-
blo trabajador vasco. Y este nivel de formacidn
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pienso que va a ser muy importante de cara a un
futuro.

—¢Cudles serian estos problemas generales que
pensdis que pueden influir en la marcha de un
Ayuntamiento?

—Para mi uno muy importante es el hecho de
que a pesar que las decisiones politicas y adminis-
trativas, en general, las tome la Corporacion, luego
su ejecuciéon depende de los funcionarios y aqui si
que pienso que pueden surgir problemas reales.

—Otro problema seria la Ley de Régimen Lo-
cal, que requiere un cambio en profundidad para
que de verdad el Ayuntamiento tenga las manos
mas libres para poder ejecutar aquello que el pue-
blo necesita y manifiesta, y no se vea limitado por
unas leyes que politica y econémicamente coarten
esa labor.

—Yo diria también que nuestras discrepancias
se han tenido que ventilar dentro de un estamento
o una estructura unitaria, como lo era el anterior
Ayuntamiento, mientras que la divisién existente
a nivel politico ahora entre los partidos es muy
posible y a veces podria ser muy triste si se mar-
caran también a nivel de Ayuntamiento, olvidan-
do —esperemos que no— los intereses generales
de la poblacion. Me estoy refiriendo a‘'problemas
mas que nada administrativos, claro. Esto podria
crear un desencanto en el pueblo y pienso que en
la medida de lo posible habria que limar, rio esas
diferencias politicas, sino aquellos enfrentamien-
tos que no conduzcan a una verdadera solucién de
los problemas que el pueblo de Pasaia tiene plan-
teados. Es normal que cada grupo vaya a defender
su propia vision del problema del Plan General,
pero seria triste que esta divisiéon se produjera pa-
ra poner rosas o claveles en un jardin. Es un ejem-
plo tonto, pero creo que se entiende.

—Lo que si es cierto es que este Ayuntamiento
tiene delante un gran problema y es la instrumen-
talizacion de la participacion ciudadana, para ligar
un poco mas el Ayuntamiento con el pueblo.

—:Qué problemas concretos veis que quedan
pendientes en Pasaia?

—El Plan General de Ordenacion Urbana, la
creaciéon de unas normas complementarias para el
mismo, la necesidad de un Plan Comarcal, el pro-
blema de la Red Viaria, las calles del pueblo (so-
bre todo J. Markina y Azkuene), el Plan de Sa-
neamiento de la Bahia, la Comisaria de Policia,
las Mancomunidades (agua y basura), el retran-
queo de la calle General Mola, todo el aspecto eco-
logico de Pasaia, etc.

Es un problema y un fallo de todos el que esta
labor no haya tenido mds eco a nivel popular, pero
esperemos ‘que su experiencia y sus valoraciones
nos hagan pensar un poco a todos, al actual Ayun-
tamiento y al pueblo en general, de cara a evitar
fallos que inexorablemente parecen repetirse.

ORTZADAR
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UN ANO DE <EUSKAL ZINEMA

Analizdbamos en el anterior capitulo aspectos
tan esenciales en el afio 78, en lo que se refiere
a la pequena historia del cine vasco, como son
la historia del nacimiento y evoluciéon de la Aso-
ciacién de Cineastas Vascos (Euskal Zine Egileen
Elkartea), el nacimiento de la Filmoteca Vasca
(Euskadiko Filmategi) que celebré su primer
aniversario el 2 de mayo (con la proyecciéon de
6 peliculas antiguas, rescatadas del olvido y pri-
mera propiedad de la nueva filmoteca como son:
«Los apuros de Octavio» (1921), de Victor y Mau-
ro Azkona, «Edurne, modistilla de Bilbao» (1924)
de Telesforo Gil del Espinar, «El Mayorazgo de
Basterretxe» (1928) de Victor y Mauro Azkona,
y los documentales «Becerrada de Euskal-Bilera»,
«Recibimiento a Uzkudun en San Sebastian»,
«Apuesta de aizkolaris en Azpeitia entre Keixeta
e Igarza», todos de 1928).

Habldbamos también de dos iniciativas para-
lelas, tendentes a llenar el vacio existente en la
exhibicién comercial, en particular, y en los me-
dios de comunicacién audio-visual, en general, de
cortometrajes que cuenten la historia contempo-
ranea de nuestro pais. Asi se hablé de «Euskadiko
Albisteak» (Noticiero Vasco) que ha producido
«Aberri Eguna 78» y «Konstituzio giroa» y de
«Tkuska», financiado en parte por Caja Laboral y
cuyos tres primeros numeros «Gernika», «Ikasto-
la», y «Konstituzio» de Olea, Ejea y Ezeiza, estdn
ya en distribucién por ahora por canales cultura-
les, antes de acceder a canales comerciales.

En el articulo de hoy trataremos fundamen-
talmente de las novedades cinematograficas vistas
en el afio, asi como de aquellos festivales que se
celebran en nuestro entorno en formato standard
o subestandard.

Comencemos por las novedades cinematogra
ficas del afio en formato standard (16 mm. o
35 mm.).

El afio 78 ha visto la factura de tres largo
metrajes, alguno de los cuales, aunque termina-
dos, no se han podido distribuir hasta el afio 79
por diversas causas.

El primer estrenado ha sido «Toque de queda»
del arabatarra Inaki Nufiez, rodado en 16 mm.,
posteriormente hinchado a 35 mm. en los labora-
torios, en castellano, con alguna voz en off en
euskara, rodado con un equipo técnico totalmente
euskaldun y distribuido comercialmente en los
cines del pais. Sin meternos en valoraciones cri-
ticas positivas o negativas sobre la pelicula, ya
que no es la misién de este articulo, ésta se
plantea como la segunda parte de un triptico
sobre la Euskadi contemporanea; (la primera
parte fue «Estado de excepcién») y cuenta la vida
y las reflexiones de una mujer condenada a muer-
te junto con su marido por actividades antifran-
quistas y que es salvada del garrote vil en el
ualtimo momento por estar embarazada. En la
Vitoria, triste y lluviosa que le acoge con su hijo

Toque de queda

después de la amnistia, Marta recuerda con tris-
teza las ultimas horas de su marido y sus cartas
desde prisién.

El segundo largometraje que no pudo ser
estrenado en el 78 aunque ya estaba terminado
para entonces, es una obra de Juan Miguel Gu-
tiérrez, renteriano, segundo largo de este cineasta,
titulado «Balantzatxoa». La obra esta rodada en
16 mm., color, euskara y castellano en una pro-
porcién del 75% para el euskara y el 25% en
castellano. Es una pelicula para nifios, financiada
por la CAP, y que cuenta la historia de dos nifios
euskaldunes, confrontados ante una cultura ex-
tranjera y a una escala de valores que la sociedad
actual les quiere inculcar por todos los medios.
La pelicula aboga por un respeto a la creatividad
y a la imaginacién del nifio y de sus valores
euskaldunes en la vida y en la educacién. Plantea
asi mismo una narrativa y un estilo diferente a
la manera tradicional (americana) de contar his-
torias para nifios.

En lo que se refiere al tercer largometraje,
no estoy en disposiciéon de hablar demasiado de
él, pues no he tenido ocasién de verlo ya que,
por.razones que me son desconocidas, no ha sido
todavia estrenado. Se trata de una obra produci-
da por una entidad bancaria y que podria titular-
se «Buskal Musika». Sus realizadores son Fer-
nando Larrukert, Rebolledo y Aguirresarobe. El
film es un recorrido por la musica tradicional
vasca con entrevistas en euskara y castellano a
tedricos y artistas de este tipo de cultura popular
tradicional. El estreno de este film es esperado
con verdadera expectacién por los aficionados.

Asi mismo, para este afio o el que viene se
esperan los estrenos de varias peliculas largas:
La CAM de San Sebastidn, con ocasién de su
centenario, ha encargado una pelicula a Julio
Caro Baroja, titulada «Guiptzcoa». El film, de
3 h. 50', recorre el calendario guipuzcoano, re-
cogiendo todas las costumbres populares de:
nuestra region, al estilo de la anterior cinta del
mismo autor «Navarra, 4 estaciones». La obra,
ya terminada y de préximo estreno, cuenta con
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una doble versién euskara y castellana, en cuanto
a la voz en off, respetando el lenguaje original
de las entrevistas.

Es deseo de los autores ampliar esta investi-
gacién etnolégica a las dos regiones histéricas de
Euskadi Sur que faltan: Araba y Bizkaia.

También, pero el afio que viene, ya que el
rodaje hace poco se ha iniciado, se podra ver
«1872», pelicula de Ton Intxaustegi, que trata en
bilingiie la historia de una familia euskaldun
envuelta en la segunda guerra carlista. Ion In-
txaustegi conoce el medio cinematografico a tra-
vés de su trabajo en Paris en el «Teatre du Soleil»;
cuenta con un equipo técnico y con actores de
toda fiabilidad, por lo que a todas luces parece
un proyecto muy serio que se ha llevado a bien,
si las dificultades financieras se resuelven, ya que
el proyecto moviliza 40 millones.

Otro proyecto que se viene barajando desde
hace tiempo y que no haré mas que citar, ya que
no dispongo de demasiada informacién sobre él,
es que Pedro Sota, autor del corto en 16 mm.
«Nortasuna», estd preparando un largo en 35
mm. con un tema euskaldun histérico: los pro-
cesos de brujas vascas en el siglo XVI. No podria
afirmar si el proyecto estd en fase de escritura
de guién o de busqueda de fondos para rodarlo
o si se ha abandonado definitivamente.

En lo que se refiere a cortometrajes no haré
mas que nombrar aquellos que se han producido
este afio, dando por citados los producidos en la
estructura «Ikuska» o «Euskadiko Albisteak».

En formato standard:

«Irrintzi», de Mirentxu Loyarte.

«Ekialdeko Izarra», de J. B. Berasategi.

«Carril», de Juan José Sagredo.

«Mamutzen jokoa» y «Udazkena Busturial-
dean», de Aurelio Garrote y B. Heinink.

«El poblado de Santa Lucia», de Mariano Royo.

«Carmen 3.° G», de Ortuose.

«Pincho de rosa», de Avizanga.

«Herrialde berdea», de I. Nfiez.

En formato 8 y super 8:

Maria Jestis Fombellida: «Mamia», «Artilezko

Galtzerdiak» y «Uztarria».

M. Angel Kintana: «Azoka», «Gudariak».

Juan Maria Arrte: «Maratony».

Juan José Franko: «Kilometroak 78» e «lru-
dimenaren arriskua».

Joseba Badiola: «Atako Bandan».

Martin Garzia: «Joxe Miel Barandiarans,
«Ipuin bat».

Luis Larrafiaga: «Neguazkena».

José Maria Clavel: «Ikastola».

J. M. Gutiérrez: «Arrano Beltza» y «Atako
Bandan» (montaje). :

Azpeitiko Zine Klub Taldea: «Kutsadura»,
«Zine egileen lehengo pausoak», «Gizona-lana-
-makina». '

Amords-Pefiacoba: «Un cordero, dos corde-
ToS». .

Facultad de Ciencias de la Inf. de la Universidad
de Bilbao: «Uholdea karrantzan», «Gaudeamus
igitur».

Benito Agirre: «Gernika», «Abialdian», «Inude
eta artzainak».

Angel Lerma: «Caza en montanac, «Safari».
E. Buces: «Testigo».
- Kepa Portugal: «Teenager».

Y un largo etc., en donde cabria destacar el
excelente trabajo efectuado por los chavales de
la Ikastola Olabide de Gasteiz, asi como las pe-
liculas «Espiritu, espiritu», «La casa encantada»,
«E]l hombre invisible», «Txoria», realizadas por
chavales y que se pudieron ver en el «Festival de
cine de nifios de Euskadi», un prodigio de imagi-
nacién, alegria y buen hacer. La verdadera espe-
ranza para el futuro del cine en Euskadi.

No desearia terminar esta parte sin hacer no-
tar algunas omisiones determinadas por la falta
de espacio y porque en ningun momento se ha
pretendido ser exhaustivos en el tema, sino sim-
plemente indicativos.

No podemos, al hacer el resumen del afio,
olvidarnos de lo que han podido suponer para el
cine en Euskadi los festivales cinematograficos
que aqui han tenido lugar, en sentido positivo
unos o en sentido negativo otros.

" Los festivales de la geografia euskaldun po-
drian clasificarse en dos categorias, segun el
formato empleado y admitido:

a) Festivales de formato standard (16 y 35
mm.): «Festival Internacional de Cine de San
Sebastidn» y «Festival de Cortometrajes de Bil-
bao», y ambos de reconocido prestigio interna-
cional.

b) Festivales de formato pequefio, substan-
dard (8, Super 8 y Single 8). Existen varios, pero
destacan por su amplitud el «Festival Internacio-
nal de Cine Amateur Ciudad de San Sebastian»
y por su especial atencién al cine vasco «Zestoako
euskal zinema topaketak».

«Bl Festival Internacional de Cine de San
Sebastian», que celebrara este afio su 27.2 edicidn,
es uno de los cuatro internacionales con catego-
ria A (Canes, Berlin, San Sebastidn, Moscii o
Karlo Vivari). Este festival permite reunir du-

rante 15 dias a toda la élite cinematografica mun-
dial. Permite a los realizadores vascos tener
contactos con otros colegas en el mundo, inclusive
con aquellos que, gracias a las nuevas lineas del
festival, se acercan mas a planteamientos de cine
militante, comprometido, tercer cine. Este festi-
val, preocupado por otros problemas aparente-
mente mas acuciantes, si bien ha acercado el
cine al pueblo (en la seccién Barrios y Pueblos),
no ha potenciado nunca el cine de las nacionali-
dades.

El primer afio de su nueva férmula se hizo
una proyeccién de peliculas vascas, pero tan mal
organizada y coordinada que resulté en despres-
tigio del ya pobre cine vasco.

El afio pasado, con mejor organizacién, tuvo
lugar una serie de proyecciones de las peliculas
vascas del afio en formato standard, con abun-
dancia de gente y marcado interés.

Sin embargo, no basta con la simple proyec-
cién de peliculas. Deberia ser, un festival de esta
categoria, una plataforma para la confrontacién
de cineastas con problemética de nacionalidades
(vascos, gallegos, catalanes, occitanos, galeses,
bretones, etc.). Plataforma desde donde los ci-
neastas de las nacionalidades pudieran presentar
sus producciones, verse y plantear posturas en
comun, elaborar, quizéds, proyectos en comun.

En lo que se refiere al cine vasco exclusiva-
mente, el festival en sus largos 27 afios hubiera
debido plantear contactos de cineastas, potenciar
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financiaciones de peliculas vascas, coordinar ini-
ciativas. Es evidente que a pesar de todas las
dificultades por las que ha pasado el festival,
dificultades que nadie piensa minimizar, éste hu-
biera debido ayudar de mil maneras al nacimiento
y evolucién del cine vasco.

Sin embargo, a pesar de las criticas, siempre
constructivas, que hacemos, la peor de ellas seria
el dejar que una plataforma tan importante a
nivel mundial se nos fuera de las manos por
divisiones o problemas internos. La pérdida del
festival seria un duro golpe para la cultura cine-
matografica en nuestro pais y para el desarrollo
de un cine vasco.

El «Festival Internacional de Cortometrajes
de Bilbao» es, en su categoria, similar a los méas
importantes del mundo, como Oberhausen, Lo-
carno, etc.

Potenciado en sus ultimas ediciones, aunque
no organizado, por la Consejeria de Cultura del
C.G.V,, sirve indudablemente de plataforma de
presentacion a algunas producciones euskaldunes.

Inicialmente se le hicieron criticas de centra-
lismo, poca atencién al cine vasco, presentacién
de peliculas poco comprometidas. Criticas que se
referian més bien a épocas anteriores de este
festival, ya que actualmente, aunque timidamente,
esboza algunos intentos de toma de los 6rganos
gestores por las entidades politicas, culturales y
ciudadanas de Bilbao. En lo que se refiere al
compromiso politico de algunas peliculas presen-
tadas, dentro del amplio espectro que constituye
este festival, la acusacion es rigurosamente falsa
ya que se han podido ver en él las peliculas mas
comprometidas en cine militante o undetrground
de los ultimos tiempos.

Finalmente, la atencién al cine vasco no ha
sido exhaustiva, aunque se ha creado un premio
especial a este cine, y se han potenciado reuniones
y coloquios con los realizadores.

La iniciativa que paralelamente al festival se
cred en los barrios de Bilbao, como alternativa
al oficial, denominada «Bilboko topaketak», si
bien fue un éxito de publico, no lo fue en cuanto
a presentacién de peliculas, ya que no hubo nin-
gun estreno (todas las novedades se presentaron
en el festival oficial), proyectandose en él pelicu-




las vascas muy conocidas por el publico asistente.

En lo que al cine substandard se refiere, citaré
dos festivales con ambiciones muy diferentes.

El «Festival Internacional de Cine Amateur
Ciudad de San Sebastian», organizado por la
Sociedad Fotografica de Gipuzkoa, retne pelicu-
las de todos los paises en un concurso anual.
Tiene el indudable interés de ver las ultimas
producciones de los habituales a este tipo de
certaimenes competitivos, catalanes, castellanos,
andaluces. Aunque se presentan una decena de
peliculas vascas cada afio y se ha creado un pre-
mio especial a la mejor pelicula de tema vasco,
no se hace nada para la potenciaciéon de un cine
de las nacionalidades fuera del marco del certa-
men propiamente dicho.

Las «Zestoako euskal zinema topaketak», por
el contrario, retinen durante una semana toda
la produccién cinematogréfica vasca, realizada
en euskara, del afio. Es la ocasién de reunir a
todos los cineastas vascos, discutir proyectos,
buscar vias de futuro, dentro del formato sub-
standard. La muestra no es competitiva, pero
otorga como recuerdo a los cineastas una serie
de rollos de films que sirven de materia prima
para nuevas peliculas.

Zestoa es asimismo un centro de difusién del
cine vasco en una doble vertiente: exhibicién y
formacion de cineastas.

MOQUETAS

ESTILO

REVESTIMIENTOS
DE SUELOS

PAPELES
" PINTADOS

Coronel Beorlegui, 6 - Teléfono 514593
PASAJES ANCHO

Exhibicién de las peliculas presentadas en
centros culturales, ikastolas, locales de barrio,
etc. Para lo cual y en previsiéon de no estropear
los originales, se ha creado un sistema de finan-
ciacion y obtencién de copias.

Finalmente, se han iniciado cursillos de for-
macién cinematografica a irakasles de ikastola,
con la intencién de que, a su vez, éstos formen

a los nifios en sus respectivos centros. Notemos.

que esta labor también la realiza con éxito la
Sociedad Fotografica de Gipuzkoa, aunque con
un publico mas amplio.

No he hablado voluntariamente de otros fes-
tivales como el del «Cine del Mar» en Fuenterra-
bia, las «Topaketak» dt Lekeitio, el «Certamen de
Cine de Vitoria», el regional de Bilbao del Corte
Inglés, y un largo etc., ya que los considero como
festivales menores y sin especifidad propia.

No restaria, en este extenso articulo, mas que,
dejando un poco de lado el pasado y el presente,
hablar del futuro de un cine vasco; de la atencién
que deberian ofrecerle las entidades econémcias
y culturales euskaldunes o estatales; de la gran
solucién para nuestro cine que supondri la crea-
cién y estructuracién de un canal de T.V. eus-
kaldun, etc.

Esta sera la tarea que tendremos que realizar
en el tercer y ultimo articulo de esta serie.

J. M. Gutiérrez

KAMIO
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ARRANO BELTZA

(Carlos-ek bidalitako gutunari erantzuna)

Arrano Beltzari eta Euskal-Herriko historiari
buruz mintzatzea gauza bera dela esan dezakegu.
Gure kondairak une tragiko asko eduki du, bainan
inportanteena ez da hitzaurre hartan azaldu ziren
urteen «esanahia» ezagutzea, historiak (herri baten
experientziaren laburpena) urte hoietan erakutsi di-
guna ikastea baizik.

Aurtengo Aberri Egunean Amnistiaren aldeko
Gestorek Arrano Beltza hartu dute ikur bezala. Zer-
gatik eta zer esan nahi du ikur honek? Zoritxarrez
denok ezagutzen dugu hobeto Espainako historia
Euskal-Herrikoa baino, eta denok dakigu Nafarroako
Santxo VII. «El Fuerte» Navas de Tolosara joan zela
arabiarren kontra burrukatzera eta nola handik kate
handi batzu ekarri zituen. Handik aurrera kate hoik
presente egonen dira gure kondairan zehar, eta ez
garaipen baten ikurra bezala, zapalkuntza eta deka-
dentzia baten adierazgarri bezala bizik.

Batzuen iritziz Nafarroak bere eskutuan dituen
kateak ez dira 1212an Navas de Tolosatik ekarri-
takoak. Nafarroak ba omen zituen bere eskutuan
barra antzeko batzu eta geroztik kate hoiekin iden-
tifikatu zituzten.

Dena dela, nahiz gero barrak edo kate izan, di-
rudienez Arrano Beltza zen Nafarroako ikur zahar
bat; horregatik, ez dugu arrano hau USA edo Ale-
maniakoarekin identifikatu behar, baizik eta bere
hegalak zabalik ikusirik, askatasunaren ikur bat be-
zala kontsideratu. ’

Hona hemen nola azaltzen zaigun zentralista eta
Euskal-Herriko jokabide arteko dialektika, historia-

LUISA
MARIN

Electricidad general
Distribuidor: Camping-Gas Espaiiola, S. A.

— Ceramicas artisticas
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ko gertakizun hauen bidez. Eta garbi ikusten da,
zerrenda tragiko hau irakurriz gero, ez dugula gure
historiaren pausoetan eduki izan ditugun hanka-
sartze eta putakerietaz ezer ikasi, eta berriro ere
gure konfiantza erregeengan jarri dugula eta gaine-
ra arazo nazionala eta soziala batzen ikasten ez
dugun bitartean eta gure aitonen irudiak, liberala
eta karlista, batzen ez ditugun bitartean ez dugula
dialektika hori gaindituko.

1200 Gipuzkoa Gaztelarekin elkartzen da, Alfon-

- so VIIl. errege delarik.

1332 Oinaztar eta Ganboatar bandoen arteko guda
bat izan zen. Oinaztarrak garaile gertatu zi-
ren, eta beren interes ekonomikoak Gaztela
aldera jotzen zutenez, Gaztelako Alfonso Xl
izendatu zuten Arabako Jaun.

1379 Bizkaiko Jauna Gaztelako errege gertatzen
da, Enrique Gaztelako Ill. eta Bizkaiako |
izanez.:

1512 Fernando «Katolikoa» Nafarroan sartzen da,
Peninsulako «batasuna» lortzeko asmotan.

1609 Bi urte lehenago Frantziako Enrique IV. Erre-
geak Behenafarroa bereganatu zuen; eta
hortik aurrera zenbait borroka izan ziren, Ipar
Euskadin, Bernard de Goyenetche «Matalas»
hil zuten arte.

1789 Frantziako iraultza. Ondorenak oso gogorrak
izan ziren Euskal-Herriarentzat. Errepublika
Jakobinoak zentralismoa inposatu zuen eta
euskaldun askatasunak zapaldu.

1794 Gipuzkoa, Foruak utzi eta Frantziaren babe-
sean jartzen da. Erabaki hontan merkatari
burgesen interesak izan zuten indar han-
diena.

1839 Bergarako Akordioaren bidez, lehen karlis-
tada bukatzen da. Orduan hasiko da gure
foruen beherakada.

1876 Espainako Gobernuak Foruak deusezten di-
tuen lege bat ematen du. Horrela bukatu
zen bigarren karlistada. )

1931 Espainako Il. Errepublika. Espainako ezker-
tiarrek ere ez ziguten autogobernu efektibo
bat eman.

1937 Bilbo menderatu ondoren, Euskal Gobernua’
herbestera doa. Gipuzkoa eta Bizkaia «pro-
vincias traidoras» tzat hartuz.

1966 - 1971 ETA-n izan ziren zatiketak arazo na-
zionala eta soziala bata ala bestea lehenengo
mailan jartzeagatik.

1978 Ezarri diguten Espainako Konstituzioa.

MAITE




"RAMON ZURIARRAIN

UNA VENTANA HACIA LA IMAGINACION

Realizar una entrevista siempre encarna una
serie de riesgos y no es el menor el hecho de pre-
tender convertir la entrevista en un elemento tras-
cendental mediante el cual la persona entrevistada
nos habla a los deméas de cosas importantes y de
las razones que le han movido a hacerlas, racio-
nalizando de esta manera su propia faceta, lo cual
ha servido ya a la gente para encasillar a dicha
persona dentro de un campo especifico y pedirle
después porqués a su trabajo.

Viene esto a cuento de que esta «entrevista»
con Ramoén Zuriarrain, persona (encasillado «pin-
tor» ya por todos los catélogos y chismes popu-
lares) deviene, llena de mutismos, a una negacion
de esa pretendida trascendencia. Sélo interesan
dos cosas: Su persona y su pintura (su camino per-
sonal de autorrealizacion).

De todos modos hay que enchufar el trasto...

Sobre su evolucién artistica, €él piensa que
«siempre existe un camino lleno de etapas. Al
principio te dedicas a ver muchas cosas, bien sean
hechas aqui o bien fuera, y relacionas unas cosas
con otras para asi poder disponer de una perspec-
tiva desde la cual mirar el momento que estés
viviendo, la realidad que te rodea y a partir de
este lio vas un poco tanteando cémo puedes fun
cionar dentro de ese mundo. Primero empecé
viendo mucha pintura abstracta para luego ir eli-
minando poco a poco el aspecto figurativo, esque-
matizando mucho a base de quedarme con las co-
sas que mas me podian sugerir, con cosas que al
final no eran mas que simbolos o signos. Ahora,
eso si, todo muy lleno de color».

Ramén Zuriarrain

—;Estos simbolos funcionan dentro de tu mun-
do personal o crees que pueden sugerir algo a la
gente que contempla tus obras?

—~Cuando lo haces, lo haces por ti, pero pien-
sas que puede funcionar para los deméas también.

De repente la conversacién toma otros derro-
teros. Un té, un cuadro de Ruiz Balerdi en frente, y
Ramon se dispara: «El problema de entiendes o no
entiendes es algo que nunca se podré explicar. Ha-
ces y ya esta. Las cosas "existen’” desde el mo-
mento en que las puedes ver. Tu las ves, pero
desde tus ojos, pero otras personas lo ven desde
los suyos o vete a saber desde qué. No sélo influye
la formacion artistica o la sensibilidad, sino tam-
bién las propias experiencias personales».

iPero no es verdad que a la vez existe un campo
social, en el que, a diferencia de hace unos afos,
la incidencia del artista es minima?, y entonces él,
seguro, afirma: «Yo diria que ninguna». Pero esto
parece que es algo que no le preocupa mayormen-
te, a nivel personal. «Mi mundo es la pintura y lo
que me rodea y no el halago de los demas. Dentro
de unos afos habria que sacar todo lo que se esta
haciendo ahora para ver qué sale. Poco a poco se
estd desmitificando todo este mundo y tal vez nos
venga bien a todos esta ruptura de esquemas. An-
tes habia dos tipos de relacién con la pintura: Quien
la compra y quien no podia otra cosa que ver la
obra. Pienso que con el paso del tiempo todo esto
cambiaré».

Divagaciones politicas y culturales se van mez-
clando en esta conversacién que ninguno de los
presentes (el dltimo que acaba de entrar es J. L.
Goenaga) sabemos donde va a terminar. Y al final
no sabes si lo importante es lo que estds apun-
tando o lo que se cuela de refilon entre esos
comentarios. Y entre sordas exclamaciones repite:
«En todo esto hay una paja mental tremenda; que
si esto, que si lo otro, que qué hay que hacer, que
qué no hay que hacer, etc. Al final se trabaja o no
se trabaja. Eso es lo importanten.

«Nosotros —dice ahora Goenaga— no intenta-
mos racionalizar nuestra pintura. Pintar es para
nosotros como respirar. Necesitamos del aisla-
miento para poder pintar, ya que la sociedad es
un continuo choque. Lo que si es cierto es que hay
que estar todo el dia encima de la obra para poder
hacer algo».

—Aqui habria para mi una pregunta que pienso
tendria que haber sido la primera: ;Qué es lo que
0s mueve a pintar? :

— El hecho de que nos gusta. Para nosotros es
una forma, y muy completa, de vivir. Para mi —in-
terviene de nuevo Goenaga— yo no encuentro otra
forma que me llene méas. Si la encontrara es po-
sible que no siguiera pintando. Es un todo muy
complicado que no puede responder a una sola
pregunta.

Yo creo —dice Ramon— que es una forma de
proyectar tu vida en imagenes. Las cosas que pien-
sas, las cosas que ves las traspasas al lienzo. Y
entonces te molesta que te pidan explicaciones
por eso que tu has plasmado desde tu realidad
misma. Parece como si te quisieran atrapar. Por
eso no se puede ver un cuadro desde ese punto
de vista, ya que supone una especie de querer
atrapar (y no comprender) el mundo de la otra
persona. Explicar aquello que ha surgido a base de
influencias sutiles, de colores, de cosas que tal
vez inconscientemente se te han ido grabando
creo que es imposible. De esta manera no se pue-
de establecer nunca una verdadera comunicacidn.

Y de pronto tocamos uno de los grandes pro-
blemas de toda la gente. Lo que te gusta y lo que
te ves obligado a hacer.

«El problema es que la gente, pienso, no en-
cuentra su autorrealizacion en el trabajo, en la em-
presa. Trabaja para conseguir un sueldo y luego,
a partir de las 7 de la tarde, es cuando comienza a
funcionar, a realizarse. El artista busca su realiza-
cion en la creatividad, por eso es triste esquema-
tizar la labor de un pintor y pedirle que —dada su
condicion de artista— haga un poster o un mural,
esto no significa ni mucho menos que no lo que-
ramos hacer, sino que lo verdaderamente hermoso
seria que lo pudiera hacer cualquiera, siempre que
esto no presuponga que necesariamente lo tengan
que hacer todos, porque también es cierto que aho-
ra existe un poco esa mania: Hay que ensefiarles
a los crios que pinten, que sepan solfeo, piano,
txistu, que aprendan.inglés, y la verdad es que
iqual no. Tal vez el crio se pueda desarrollar mas
libremente y mucho mejor en una de esas facetas

o en otra cualquiera, y pueda hacer una gran labor
e igual se desarrolla mejor y mas que nosotros».

—Volviendo al rollo de siempre, antes has ha-
blado un poco de la importancia del color, es decir,
de cémo esas imagenes y esas sensaciones ad-
quieren un color en el lienzo. ;Qué colores domi-
nan en tu obra?

—Hay cosas que las estds viendo continua-
mente. Estamos viviendo un mundo de colores y
cada cual te sugiere cosas distintas. Dentro de
este mundo hay mundos distintos de color. Me
gustan los colores fuertes, pero no los contrastes
fuertes. De aqui que den una sensacion célida,
suave.

—A la vez suele haber en tus cuadros, en al-
gunos claro, un elemento natural o artificial, que
sobresale de ellos. ;Esta buscado ese elemento o
es algo que ves que el cuadro necesita?

—Hay un equilibrio entre ese elemento y lo
que estas haciendo y entonces lo colocas. Aparte
es algo que me gusta. No se le puede poner limites
a la pintura, decidiendo hasta dénde es pintura y
hasta dénde no. La pintura es un todo y no sélo
dar una serie de pinceladas sobre un lienzo.

PROPUESTA INFORMAL AL AYUNTAMIENTO

«Lo que yo creo que habria que hacer aqui en
Pasajes es coger una serie de barracones (Pysbe,
por ejemplo) y dejar algunos para que la gente
pueda hacer cosas que le gusten y se salgan de
lo que todos los dias tienen que hacer. Haria falta
extender todo esto a todo el mundo que quiera
hacer algo y lograr asi un contacto directo con el
artista y no mediante un medio frio como puede
ser un libro, etc.».

Atras ha quedado el curioso chirriar de la puer-
ta de su casa en la plaza de Donibane. La fina lluvia
que cae en este momento es incapaz de borrar las
sugerencias que toda esta conversacién y su propia
pintura, como explosién y expresién de su mundo
interior, deja en quienes se sientan una tarde cual-
quiera a tomar un té con Ramén Zuriarrain.

X. PORTU




SORIATIK ETXERAINO

Soriako kartzelari buruz mintzatzeak beti dakar lotura bat Euskadiko borrokarekin.

9 dira kartzela hortan oraindik dauden pasaitarrak eta hiru bakarrik nolabait etxera etorri direnak,
gure artean Amnistiaren aldeko borrokan jarraitzeko asmotan.

Horiekin egon gara minutu batzu, beren experientziak ezagutzeko eta zuei eskeintzeko.

Dena dela, gure oroimena joan dedila besteak geratu diren tokiraino, gure elkartasuna eta borro-
karen adierazpena bezala. Laister arte.

—;Cuédndo fuisteis deteni-
dos?

—El domingo, dia 3 de di- 7

ciembre de 1978.

—;Cual fue el trato que 0s,

depararon en Comisaria? ;Pen-
sdis que a ese respecto algo
ha cambiado en esta democra-
cia?

—En Comisaria, desde el dia
que entras hasta que te llevan
al Juzgado, los golpes, torturas
y humillaciones son continuos.
La situacién es como en los
«mejores» tiempos del franquis-
mo.

—;Desde dénde y cémo fue
vuestro traslado a Soria?

—Nos llevaron el 27 de di-
ciembre, desde la cércel de
Martutene. El traslado fue un
continuo martirio ya que desco-
nociamos el lugar a que ibamos
a ser destinados. Una vez que
pasamos el puerto de Piqueras,
supusimos que nos dirigiamos a
la carcel de Soria. Ademéas nos
avisaron a las 5 de la mafana y
nos dieron 10 minutos para pre-
pararlo todo. Esto, en un princi-
pio, te desconcierta.

—;Cuadl era el régimen nor-
mal de horario en Soria?

—En Soria el régimen era
semi-celular. Te pasabas todo el
dia en la galeria, menos las 2
horas a la manana y otras 2
a la tarde, que teniamos de
patio. El mayor problema en So-
ria era el de que nos querian
aislar del pueblo y de los movi-
mientos que se estaban llevando
en Euskadi. Las noticias nos lle-
gaban tarde, a veces por los fa-
miliares o por algun -periédico.

—;Cuél es la actitud de la
Policia dentro de la cércel?

—E| Gobierno dice que la Po-
licia estd dentro de la prision
de Soria por motivos de seguri-
dad y hay que dejar claro que
esto es tremendamente falso.
La policia alli no cumple ninguna

NOIZKO

ESPETXEKO ERREFORMA
ETA
AMNISTIA

funcion de seguridad sino de
provocaciéon y humillacién. Lo
Gnico que pretendian era hun-
dirnos moralmente.

—Recibias las cartas, las vi-
sitas, con una cierta libertad o
estaban drasticamente progra-
madas o censuradas?

—Llas cartas las recibiamos
abiertas y censuradas. Las visi-
tas eran sélo de media hora y
estas conversaciones con los fa-
miliares estaban controladas por
un magnetofon.

—;0Os llegaban noticias de la
lucha del pueblo vasco por
vuestra liberacion?

—Lo mas reciente que llegéa-
bamos a saber era siempre por
medio de los familiares, ya que
los periédicos solian llegar con
4 dias de retraso. La Unica

radio que podiamos coger era
la de Soria, y ésta finalizaba su
emisiéon a las 9. La T.V. si que
la veiamos a veces pero ya se
sabe en manos de quién esta y
cual es su version de los he-
chos.

—;C6mo "eran las relaciones
entre vosotros, los presos?

—Las relaciones entre nos-
otros se veian limitadas a la
gente que estdbamos en una
misma galeria, puesto que cada
galeria lleva una vida distinta
de la de los demadas. Las rela-
ciones eran bastante buenas y
la moral era muy alta entre
nosotros. Para poder vernos vy
contarnos las ultimas noticias
sobre la lucha que se llevaba
en general y en Pasaia en par-
ticular, nos citdbamos en la co-
cina para poder estar un rato
juntos.

—;Qué supuso para vosotros
la experiencia de una huelga de
hambre, la decision de autole-
sion, etc.?

—La huelga de hambre supu-
S0 para nosotros una gran expe-
riencia, ya que en la cércel las
posibilidades de lucha de los
presos se ven muy mermadas.
Entonces, ésta es la unica fuer-
za con que podemos contar. En
cuanto a las autolesiones, lle-
gamos a este extremo, ya que
la huelga de hambre transcurria
y no se les daba una solucién
satisfactoria a las peticiones que
nosotros planteamos.

El corte de venas, pensaba-
mos, iba a ser un medio de pre-
sién y de acojono para con la
Direccion. Pero, ni ain asi pu-
dimos obtener los resultados
previstos con esta accion.

—;Cémo y por qué os encon-
tréis ahora en libertad provisio-
nal? ;En qué sentido veis que
esta libertad provisional os ata
todavia?

—Como todo el que sale de
una prisién, somos conscientes
de que si ha sido asi se lo de-
bemos a la lucha diaria que ha
llevado a cabo el pueblo traba-
jador vasco.

En cuanto a lo que preguntas
de si sentimos que la libertad
provisional nos ata todavia, po-
demos decir que la tnica dife-
rencia_es que la carcel de Soria
es un recinto pequefio y que
Euskadi, que es como una cér-
cel, ya que aqui tampoco existe
libertad, es mas grande. Hasta
que no se consiga la Amnistia
Total, la Independencia y el So-
cialismo, no podremos sentirnos
libres.

—;C6émo queda vuestro caso
particular en espera de la cele-
bracion del juicio?

—Nuestro juicio se va a cele-
brar el dia 9 de julio, y la peti-
cion fiscal es de 2 afios.

—Vosotros, que habéis vivido
esa experiencia, ;como pensadis
que se puede conseguir la ver-
dadera amnistia para todos los
presos y qué os gustaria decirle
al pueblo de Pasaia desde estas
lineas?

—Pensamos que la verdadera
Amnistia se conseguird sélo
cuando el pueblo trabajador vas-
co consiga sus reivindicaciones,

como son la Independencia y el
Socialismo. Y para conseguir
esto, el dnico camino son las
movilizaciones junto con otros
sistemas de defensa que adopte
el pueblo contra la opresién y

la ocupacion militar que sufre.

Al pueblo de Pasaia queremos
decirle que en Soria quedan 100
compaiieros, que también queda
gente en las carceles de Martu-
tene, Basauri, Iruina y Gasteiz.
Quedan muchos exiliados, gente
que se ha tenido que escapar
de su casa. En el caso concreto
de Pasaia son 9 los compaiieros
que quedan en Soria y 6 los
exiliados. Hay  que seguir lu-
chando para que vuelvan a casa
todos ellos.

Gora Euskadi Askatuta.
Gora Euskadi Sozialista.
KAS. Herriko Alternatiba.

Pasaia Gaur.

Echevarria
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otros opinan

«El marginado no es el que estd al margen, sino el que
esta en el centro, en el corazén mismo del Sistema. El mar-
ginado refleja perfectamente lo que la sociedad es y por ello
la sociedad se ceba en él, lo aplasta, lo pisotea, lo des-
truye, como el jorobado, que no puede soportar su imagen
en el espejo y lo rompe de rabia.

El marginado social es el que cuestiona no ese o aquel
aspecto parcial de estructura social, sino el que cuestiona
lo mas incuestionable, el centro mismo del Sistema. El mar-
ginado —loco, preso, prostituta o vasco— es el que se nie-
ga a entrar en la uniformidad en una sociedad que tiende a
uniformizarlo todo. En ultima instancia, el marginado es el
que quiere ser o convertirse en otra cosa, y eso el Sistema
nunca puede ccnsentirlo.»

Javier Sadaba. «El Viejo Topo», n.° 27.

NOTA.—Lamento, por su longitud, ne poder transcribir
todo el interesante articulo «Milenarismo Vasco y antisemi-
tismo democratico», de J. Aranzadi. Intentaré, dado su inte-
rés, reproducir, en parte, la esencia de estas paginas publi-
cadas en «El Viejo Topo», n.° 30.

«La tan cacareada y criticada ambigtiedad del PNV deriva
de que quien marca las fronteras entre su deseada modera-
cion y su suicidio politico es la izquierda abertzale.

El eje sobre el que pivotan, antes y ahora, lo confiesen
o no, lo deseen o no, los diversos grupos de la izquierda
abertzale es ETA. Y ETA ha llegado a ser en la actualidad
la depurada quintaesencia de lo que siempre fue: la expre-
sion visceral y anarquica de la inmensa agresividad acumu-
lada en Euskadi contra las fuerzas policiales y de la orgu-
llosa conviccion en la capacidad vasca de autoorganizacion.
ETA ha sido y es la catarsis del pueblo vasco, su explosiva
expresion libidinal. Ello explica sus oscuras ligazones con el
inconsciente colectivo del pueblo vasco, basadas mas en la
comunidad de odio con lo que ETA ataca, que en la solida-
ridad racional con sus acciones y objetivos. De ahi que la
mejor politica de apoyo y fomento de ETA sea la que el
Gobierno practica: mantener en Euskadi el simbolo de todos
los odios vascos (las fuerzas de orden publico) y escamo-
tearle al pueblo vasco toda posibilidad de autoafirmacion.

Ubeda

RELOJERIA Y JOYERIA
Arreglos en toda clase de relojes
y joyas.

Javier Marquina, 19
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Quien pensara que la democracia haria desaparecer a ETA
mostraba un profundo desconocimiento del problema vasco;
o lo que es peor: la mas cinica instrumentalizacion del
mismo. Pocas cosas ha cambiado la muerte de Franco, pero
entre ellas se encuentran muchas memorias: los mismos
que «a posteriori» califican de eficaz y heroica la accion
de ETA durante el franquismo, la consideraban luego deses-
tabilizadora y provocadora, recurriendo a una argumentacion
que parece no tener fin: el peligro de involucion de la ti-
mida reforma franquista entonces, el peligro del golpe mi-
litar ahora. Desde el punto de vista moral, la cosa es atn
mas grave, pues justificar una muerte es justificar todas;
aun situandose en la indefendible postura jesuitica de que
«el fin justifica los medios» (y ;qué justifica el fin?), no
parece facil sostener que la conquista de la democracia, el
socialismo, la defensa del orden o de la unidad de la pa-
tria, sean motivaciones mas validas para matar que la inde-
pendencia de Euskadi.

En pocos temas se puede ver tan bien como en éste
hasta qué punto queda en panales el Estado cuando pierde
su fundamentacion religiosa. Como decia San Agustin: «;En
qué se convierten sino en bandas de ladrones a gran es-
cala? Y estas bandas, ;qué son sino reinos en pequefo?
Son un grupo de hombres, se rigen por un jefe, se compro-
meten a un pacto mutuo, reparten el botin segin la ley por
ellos aceptada. Supongamos que a esta cuadrilla se le van
sumando nuevos grupos de bandidos y llega a crecer hasta
ocupar posiciones, establecer cuarteles, tomar ciudades y so-
meter pueblos: abiertamente se denomina reino, titulo que
a todas luces le confiere no la ambicion depuesta, sino la
impunidad lograda. Con toda finura y profundidad le respon-
dié al célebre Alejandro Magno un pirata caido prisionero.
El rey en persona le pregunto: ;Qué te parece tener el mar
sometido al pillaje? Lo mismo que a ti —respondiéo— el tener
el mundo entero. Sélo que a mi, como trabajo con una ruin
galera, me llaman bandido, y a ti, por hacerlo con toda una
flota, te llaman Emperador.» («De civitate Dei», IV, 4).»

SORIA. UNA CARCEL MUY ESPECIAL.

«Para justificar lo que debiera saber que no tiene expli-
cacién, y en el colmo de reconocimiento de impotencia,
Garcia Valdés afirma que no puede retirar las FOP del inte-
rior de la carcel porque los presos se le escapan. La cosa
es de sainete.

Ahora bien, puestos a hablar de normas de seguridad, a
nosotros se nos ocurre una serie de preguntas: ;Existen las
mismas normas de seguridad donde hay presos de extrema
derecha? ;Se les somete al mismo sistema penitenciario?
A lo mejor es que no habia caido en cuenta sobre el asunto.

¢Nos podria explicar qué sistema penitenciario se sigue
contra los que evaden capitales, los que especulan con el
suelo, los que fomentan y viven de la corrupcion adminis-
trativa, explotan al pueblo? Decimos esto, no vaya a ser que
tanto desgastarse los sesos en reprimir a los otros se le
haya pasado por alto hacer una carcel para éstos. Aunque
también pudiera ser que no haya presos de estos ltimos.
Cosas de «su» democracia.»

Javier Anga. «Punto y Hora», n.° 119.

«La paz no consiste en violentar a los pueblos y tratar
de traidores a los patriotas. La paz no consiste en decir que
una lengua la hablan pocos y no tiene por qué hablarla na-
die mas. La paz no consiste en suplantar la personalidad y
hacer bajar la frente a un pueblo.

Bajar la frente no es la paz. Renegar de una lengua no
es la paz. Perder la consciencia de si mismo no es la paz.

La paz conlleva consigo la libertad. La libertad abierta y
palpable, y en el caso de Euskadi, el cese de la ofensiva
asimiladora. Nadie que no sea el propio pueblo vasco tiene
derecho de imponerle como tiene que ser regida la vida ¢
los vascos para que éstos se sientan libres.

Joan Cruselles i Soler. «Herria 2000 Eliza».

PASAIA BERTSO ZAHARRETAN

Bertso berriak, Txirritak jarriak (1927)

—_ 1 —
Siglo berriyan gaude ogei ta
zazpigarrengo urtian,
estropada bat izandu degu
Kantabria'ko partian,
Gipuzkoa'ko Donosti deitzen
dan ziudade batian,
guziyak alkar istimatuaz
bizi gaitezen pakian.

— o
Estropada ortan San Pedrotarrak
etorri dira aurrena,
ogei eta bat segundoz gero
San Juanguak urrena;
amalau mutill sasoiekuak,
patroia zuten zarrena,
berrogei eta zazpi urtetan
bera ez dago txarrena.

ey o
Graziak eman biar diozkat
Manual Arrilaga orri,
iru seme ta illobatxo bi
ditu trifierora ekarri;
ta bera patroi atzian tente
arraunarekin zan jarri,
txoriya bezifi alegre zifan
danen aurretik etorri. ’

— 4 —
Biba Manuel, patroi leala,
San Pedrotarren burua,
aurten zurruta lasai egizu,
badadukazu morua;
zenbaitek ana sesiyo gabe
dijua zure mundua,
zere denboran amaika txanpon
itxasuari kendua.

— 5 —
Gero illaren emezortziyan
banderan jokatu zian,
danak elkarri agur egifiez
gizon formalen klasian;
alkarrentzako gorroto txarrik
etzeukaten biyotzian,
ta berriz ere len bezelaxe
San Juandarrak atzian.

— 0 ~—
Donostiya’ri ematen dizkat
eskerrak eta graziyak,
amabi mila pezeta ditu
San Pedro’k irabaziyak,
zazpi milla ta bosteun berriz
San Juandarrentzat utziyak;
emen eztago miseriyarik,
kontentu gaude guziyak.

N S
Irugarrengo zein etorri zan
oraii nua esatera,
baldin egiyaz egifia bada
nik letu dedan papera;

Pasai San Juan da Fuenterrabiya

zian kasikan batera,
segundo baten bi kinto ziyon
diferentziya atera.

N
Pasai San Juan da Fuenterrabiya
ziran alkargandik gertu,
beira jarrita aurrena zein zan
ezin gendituen neurtu;
nik adituak kontatzen ditut,
ez ifork punturik artu,
deskuidoren bat izan zan eta
irugarren ziran sartu.

e 1 s
Bizkaia'tik bat Zierbana zan,
eta Santurze bestia,
juan daneko bi illabetian
ez noski gutxi kostia;
donostiarrak atzea xamar,
nola zan jende gaztia,
oraindik zerbait egingo dute,
mutill eskasak eztia.

— 10 —
Denbora asko ezta oraindik
neri esan diratela:
enbarkaziyok aukera dauka
bapore eta batela:
bere kuadrilla gobernatzeko
ezta izandu motela,
iru bandera sartu dituzte
Manuel patroi dutela.

—_ 11 —
Amazazpi urte zitueneko
estroparetan asiya,
alperkeriya ez ta
aprobetxatu du sasoia;
indar aundiko gizon pizkorra
eta petxua lasaia,
zori onian patroi jarri zan,
diruz bete du pasaia.

— 19 —
Urtian beingo dibersiyua,
ezta gauza alrebesa,
San Pedrotarrak aurretik ezetz
askok egin du trabesa;
irabaztunak kontentu dira,
galdu dutenak bajeza,
biba San Pedro, alkate jauna,
Andonegui ta Markesa!




CARTAS X PASAiIN-GAVR

A RAIZ DE LA MARCHA REGULADA DEL JAIZKIBEL

Soy una montafiera de Antxo desde toda mi infancia en
adelante hasta los 32 afios que tengo hoy en dia. Varios
afnos he participado en marchas reguladas de diversos clubs
de montaiia de la zona con amigos y amigas, y también en
las que viene organizando desde hace afos el Grupo de
Montaferos del Jaizkibel.

Gran sorpresa y a la vez decepcion me ha causado el
que este afo dicha marcha no finalizase en el pueblo y nos
tuviésemos que quedar en mitad de Oiartzun, que, aunque
no es mucha la distancia que nos separa, si es de destacar
las malas comunicaciones que tenemos con dicha localidad,
y lo que es para mi mas grave y triste es que algo que
organiza el pueblo, y cuyo colofén y ambiente sano se crea-
ba en el pueblo a la llegada, se haya ido al traste sin mas
ni maés.

Yo comprendo que tiene que ser dificil el trazar marchas

teniendo como eje nuestro «txoko», pero si estoy segura-

que el 90 por 100 de los participantes no van a conocer
nuevos caminos, ya que todos, mas o menos, los conoce-
mos, y mas alin me atreveria a decir que sin un grandisimo
interés por ganar, antes bien por participar en esa conviven-
cia mafanera de todos los montaferos locales. Y digo a la
organizacién que, ya que la llegada fue en Oiartzun, se po-
dian haber planteado la manera de facilitar el regreso a los
participantes y no limitarse a dar una salida y recoger unos
datos en controles, para después dejarte poco- menos que
a la vera del camino y ahi te las compongas. Espero que
este fallo no se repita; yo, por lo menos, de fallo lo califico.
J. I. B.

ESTANKU
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PASAIA

HACIA UN PUEBLO MAS LIMPIO SIN
JUSTIFICACIONES

Quizads se me tache de loco o de poco avanzado en sis-
temas propagandisticos, pero es un hecho que pienso que
hay que denunciar, y como esta revista creo que esta abierta
a todo el que quiera mandar algo, lo hago.

El distrito de Ancho, por las motivaciones que todos
sabemos, es un enjambre de casas de diversas alturas, es-
tilos, etc., cargado de suciedad y mas hoy en dia, con los
residuos de todas las campaias electorales que nos han
precedido. No me voy a poner a analizar el si o el no de
lo positivo o negativo de la propaganda por medio de car-
teles en las paredes, pero si me voy a referir a algo que
influye a todos, y es que pienso que tiene que haber un
sistema de mejor informacién, mas limpio y a la vez mas
barato, a no ser que la tirada a miles se abarate tanto, pero
se puede respetar de todas las maneras edificios municipa-
les en obra, que estan dando un aspecto totalmente dife-
rente al que tenian antes, como es la plaza del mercado.

. Si mal no recuerdo, el anterior Ayuntamiento tuvo encuen-

tros con todas las fuerzas politicas solicitando que se res-
petara la plaza del mercado.

Esto no se ha cumplido, ni con el anterior Ayuntamiento,
ni con éste; tan solo ha habido unas siglas que retiraron
pasada la campaiia sus carteles, lo cual me parece muy
positivo, aunque voy mas a mi idea anterior, que bien podia
ser por cartelones fijos, donde a la vez estariamos educan-
donos a nosotros mismos a tener un municipio limpio y un
lugar donde poder enterarnos de las cosas a quien sienta
interés por ellos, que eso si que lo veo positivo. Y no
digamos jqué mas da! jLa mierda llama a la mierda!, porque
la plaza estaba muy limpia y la mierda la empezamos a
poner nosotros, no los humos ni las cien disculpas que
sacamos para autoconvencernos de lo positivo de nuestra

labor.
J. L. V.

«PUEBLO DE PASAJES, SOLIDARIDAD»

A veces pienso si vivo en un pueblo o en un poligono
industrial, y lo digo porque el trafico pesado que circula por
nuestro distrito antxotarra ha llegado al sumum. Grandes
camiones que atraviesan nuestras dos «Unicas» calles con
tonelajes grandisimos, que colaboran al deterior del piso de
las calles, mas ain cuando nuestro Ayuntamiento no percibe
un duro, dado que la zona industrial es Alza (San Sebastian).
Y, para colmo de males, Luzuriaga se permite el maniobrar,
parar y cortar el trafico a su placer para que dichas moles
de camiones entren en la bascula, etc. Puede preguntar el
que lo desee a cualquier vecino de Molinao, que normalmen-
te utilice el coche para sus desplazamientos, qué piensa de
esto cuando le toca esperar sus buenos ratos y mas en
horas puntas de ir al trabajo, etc., si tiene prisa o, sin mas,
Porque no tiene por qué esperar a cosas de este tipo cuando
ciertos sefiores no se han planteado la forma de hacer otra
entrada para el gran tonelaje. Y, aunque consciente de que
la responsabilidad atafie a la empresa, yo preguntaria tam-
bién a los obreros de dicha factoria qué han hecho ellos
para que esto se evite, cuando lo que si han hecho en el
Gltimo convenio es salir por las calles del pueblo gritando
«PUEBLO DE PASAJES, SOLIDARIDAD». ;Se han preguntado
qué solidaridad es la suya en éste y en otros problemas con
el pueblo de Pasaia? ;Y si podian hacer algo desde dentro?
Sefiores, pisemos tierra, que el problema este no es de ayer.

Josu B.

Plaza Isidro Setién
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